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FØlicitations pour l�achat de votre nouveau Smartphone Windows Mobilefi !

Veuillez lire attentivement avant de continuer.

CE TÉLÉPHONE N�EST PAS COMPL¨TEMENT CHARGÉ LORSQUE VOUS LA SORTEZ DE 
L�EMBALLAGE.

NE RETIREZ PAS LA BATTERIE LORSQUE LE TÉLÉPHONE EST EN CHARGE. 

VOTRE GARANTIE NE SERA PLUS VALIDE SI VOUS OUVREZ OU ENDOMMAGEZ LE 
BO˛TIER DU TÉLÉPHONE.

RESTRICTIONS SUR LA VIE PRIVÉE
Certains pays demandent que l�enregistrement des conversations soit rØvØlØ et stipulent 
que vous devez informer la personne de l�enregistrement de la conversation. Respectez 
toujours les lois et rŁglements juridiques de votre pays lorsque vous utilisez la fonctionnalitØ 
d�enregistrement de votre tØlØphone.
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HTC ne sera pas responsable d�erreurs ou omissions techniques ou Øditoriales contenues 
dans ce document, ni de dommages accessoires ou directs rØsultant de la mise à 
disposition de ce document. Les informations sont fournies « en l�Øtat » sans aucune 
garantie et peuvent Œtre modifiØes sans prØavis. HTC se rØserve le droit de rØviser le 
contenu de ce document à tout moment sans prØavis.

Toute reproduction ou transmission de ce document, par quelque procØdØ que ce soit, 
notamment, Ølectronique, y compris la photocopie, l�enregistrement ou le stockage 
dans un systŁme de rØcupØration, ainsi que toute traduction vers une autre langue, sont 
interdites sans l�autorisation Øcrite prØalable de HTC.

Avis de non-responsabilitØ
LES INFORMATIONS MÉTÉO, LES DONNÉES ET LA DOCUMENTATION SONT 
FOURNIES « EN L�ÉTAT » ET SANS GARANTIE OU SUPPORT TECHNIQUE D�AUCUNE 
SORTE DE HTC. DANS LES LIMITES MAXIMALES PRÉVUES PAR LA LOI APPLICABLE, 
HTC ET SES FILIALES rejettent expressØment toutes dØclarations et garanties, 
expresses ou implicites, dØcoulant du droit ou autre, concernant les informations 
mØtØo, les donnØes, la documentation et tous autres produits et services, y compris 
sans limite toute garantie expresse ou implicite de qualitØ marchande, garantie 
expresse ou implicite de d�adaptation à une fin particuliŁre, de non contrefaçon, 
de qualitØ, de prØcision, de complØtude, d�efficacitØ, de fiabilitØ, d�utilitØ, que 
les informations mØtØo, les donnØes et/ou la documentation seront sans erreur, 
ou les garanties implicites dØcoulant des modalitØs de vente ou des modalitØs 
d�exØcution.

Sans limiter les dispositions ci-dessus, il est de plus clair que HTC et ses Fournisseurs 
ne sont pas responsables de Votre utilisation, bonne ou mauvaise des Informations 
MØtØo, des DonnØes, et/ou de la Documentation ou des rØsultats d�une telle 
utilisation. HTC et ses Fournisseurs ne font aucune garantie ou affirmation expresse 
ou implicite que les informations mØtØo se produiront ou se sont produites, telles 
que dØcrites, reprØsentØes ou exposØes dans les rapports, prØvisions, donnØes ou 
informations et ils ne pourront Œtre tenus responsables ou redevables de quelque 



maniŁre que ce soit à quelque personne, entitØ, partie ou non que ce soit, pour 
quelque inconsistance, imprØcision ou omission que ce soit pour la mØtØo ou 
ØvØnements prØvus, dØcrites ou reprØsentØes, se produisant ou s�Øtant produit. 
SANS LIMITER LA GÉNÉRALITÉ DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, VOUS RECONNAISSEZ 
QUE LES INFORMATIONS MÉTÉO, LES DONNÉES ET/OU LA DOCUMENTATION 
PEUVENT INCLURE DES IMPRÉVISIONS ET QUE VOUS UTILISEREZ VOTRE BON 
SENS ET SUIVREZ LES PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ STANDARD EN CONNEXION 
AVEC L�UTILISATION DES INFORMATIONS MÉTÉO, DES DONNÉES ET/OU DE LA 
DOCUMENTATION. 

Limitation des dommages
DANS LES LIMITES MAXIMALES PRÉVUES PAR LA LOI APPLICABLE, EN AUCUN CAS HTC 
OU SES FOURNISSEURS NE DOIVENT ˚TRE TENUS RESPONSABLES PAR L�UTILISATEUR OU 
UNE PARTIE TIERCE DE DOMMAGES INDIRECTS, SPÉCIAUX, CONSÉCUTIFS, ACCESSOIRES 
OU PUNITIFS DE QUELQUE SORTE QUE CE SOIT, CONTRACTUELLEMENT OU CIVILEMENT, 
Y COMPRIS, MAIS PAS SEULEMENT, LA PERTE DE REVENUES, LA PERTE D�ACHALANDAGE, 
LA PERTE D�OPPORTUNITÉS D�AFFAIRES, LA PERTE DE DONNÉES, LA PERTE DE PROFIT, 
DUE À OU EN RELATION AVEC, QUELLE QU�EN SOIT LA MANI¨RE, OU LA FOURNITURE, LA 
PERFORMANCE OU L�ABSENCE DE PERFORMANCE DES OBLIGATIONS, OU L�UTILISATION 
DES INFORMATIONS MÉTÉO, DES DONNÉES ET/OU DE LA DOCUMENTATION CI-APR¨S, 
QUELLE QU�AIT PU ˚TRE LA PRÉVISIBILITÉ.

Informations importantes pour la santØ et la sØcuritØ
Lorsque vous utilisez ce produit, les prØcautions de sØcuritØ indiquØes ci-dessous 
doivent Œtre respectØes afin d�Øviter tous dommages et responsabilitØ juridique. 
Conservez et suivez toutes les instructions de sØcuritØ et d�utilisation du produit. 
Respectez tous les avertissements dans les instructions d�utilisation du produit.

Afin de rØduire les risques de blessures corporelles, de choc Ølectrique, d�incendie, 
d�endommagement de l�Øquipement, veuillez prendre les prØcautions suivantes.



SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE
Ce produit a ØtØ conçu pour Œtre utilisØ avec une alimentation de la batterie ou 
de l�unitØ d�alimentation dØsignØe. Toute autre utilisation peut Œtre dangereuse et 
rendra nulle toute approbation donnØe pour ce produit.

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ POUR UNE MISE À LA TERRE APPROPRIÉE
ATTENTION : La connexion à un Øquipement mis à la terre de maniŁre incorrecte 
peut causer un choc Ølectrique de votre appareil.

Ce produit est ØquipØ d�un câble USB pour la connexion à un ordinateur de bureau 
ou notebook. Assurez-vous que votre ordinateur est correctement mis à la terre avant 
de connecter ce produit à l�ordinateur. Le cordon d�alimentation de l�ordinateur de 
bureau ou portable est ØquipØ d�un dispositif de mise à la terre. La prise doit Œtre 
branchØe dans une prise secteur correctement installØe et mise à la terre en respect 
de tous les codes et rŁglements locaux.

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ POUR L�UNITÉ D�ALIMENTATION
�	 Utilisez une source d�alimentation externe correcte 

Un produit ne doit Œtre utilisØ qu�avec le type de source d�alimentation 
indiquØ sur l�Øtiquette de classe Ølectrique. Si vous n�Øtiez pas sßr du type 
de source d�alimentation nØcessaire, consultez votre fournisseur de service 
autorisØ ou votre compagnie d�ØlectricitØ locale. Pour un produit utilisant une 
alimentation de batterie ou d�autres sources, reportez-vous aux instructions 
d�utilisation comprises avec le produit.

�	 Manipulez la batterie avec soin 
Ce produit contient une batterie Li-ion polymŁre. Il y a un risque d�incendie 
et de brßlures si la batterie n�est pas manipulØe correctement. N�essayez pas 
d�ouvrir ou de rØparer la batterie. Ne dØsassemblez pas, n�Øcrasez pas, ne 
percez pas, ne court-circuitez pas les contacts externes, n�Øliminez pas dans le 
feu ou l�eau, n�exposez pas la batterie à de hautes tempØratures supØrieures à 
60�C (140�F).



AVERTISSEMENT : �DANGER D�EXPLOSION SI LA BATTERIE N�EST PAS CORRECTEMENT 
REMPLACÉE. AFIN DE RÉDUIRE LES RISQUES D�INCENDIE OU 
DE BRÛLURES, NE DÉSASSEMBLEZ PAS, N�ÉCRASEZ PAS, NE 
PERCEZ PAS, NE COURT-CIRCUITEZ PAS LES CONTACTS EXTERNES 
ET N�EXPOSEZ PAS À DES TEMPÉRATURES DE PLUS DE 60�C 
(140�F), OU N�ÉLIMINEZ PAS DANS LE FEU OU DANS L�EAU. NE 
REMPLACEZ LA BATTERIE QU�AVEC CELLES SPÉCIFIÉES. RECYCLEZ 
OU ÉLIMINEZ LES BATTERIES USAGÉES SELON LES R¨GLEMENTS 
LOCAUX OU SELON LE GUIDE DE RÉFÉRENCE FOURNI AVEC LE 
PRODUIT.

	
�	 Prenez des prØcautions supplØmentaires

�	 Gardez la batterie ou l�appareil sec et ØloignØ de l�eau ou de tout liquide, 
car cela peut causer un court-circuit.

�	 Éloignez les objets mØtalliques, a�n qu�ils n�entrent pas en contact avec 
la batterie ou ses connecteurs, car cela pourrait crØer un court-circuit 
pendant le fonctionnement.

�	 N�utilisez pas une batterie qui semble endommagØe, dØformØe ou dØcolorØe, 
ou dont le boîtier serait rouillØ, qui surchau�erait ou Ømettrait une mauvaise 
odeur.

�	 Éloignez toujours la batterie des bØbØs et des petits enfants, pour Øviter 
qu�ils avalent la batterie. Consultez le docteur immØdiatement si la batterie 
Øtait avalØe.

�	 Si la batterie fuit :
�	 Ne laissez pas le liquide qui fuirait entrer en contact avec votre peau ou 

vos vŒtements. En cas de contact, rincez la zone a�ectØe immØdiatement 
avec de l�eau et consultez un mØdecin.



�	 Ne laissez pas le liquide qui fuirait entrer en contact avec vos yeux. 
En cas de contact, ne frottez PAS, rincez la zone a�ectØe avec de l�eau 
immØdiatement et consultez un mØdecin.

�	 Faites extrŒmement attention et Øloignez une batterie qui fuirait du feu 
car il y a un risque d�incendie ou d�explosion.

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA LUMI¨RE DIRECTE DU SOLEIL
Éloignez ce produit de l�humiditØ excessive et des tempØratures extrŒmes. Ne 
laissez pas le produit ou sa batterie à l�intØrieur d�un vØhicule ou dans les lieux 
oø la tempØrature peut dØpasser 60�C (140�F), tels que le tableau de bord d�une 
voiture, le rebord d�une fenŒtre, ou derriŁre du verre qui est exposØ à la lumiŁre 
directe du soleil ou une forte lumiŁre ultraviolette pendant de longues pØriodes. 
Ceci peut endommager le produit, surchauffer la batterie ou pauser un risque pour 
le vØhicule.

PRÉVENTION DE PERTE AUDITIVE

ATTENTION : Une perte permanente de l�audition peut se produire si des 
Øcouteurs ou un casque sont utilisØs à un volume ØlevØ pendant une longue 
pØriode.

Remarque	� Pour la France, les casques mobiles, les Øcouteurs et les tØlØcommandes filaires 
pour cet appareil (listØs ci-dessous) ont ØtØ vØrifiØs conformes à la norme du 
niveau de pression acoustique dØcrite dans les standards applicables NF EN 50332-
1:2000 et/ou NF EN 50332-2:2000 comme exigØ par l�article L. 5232-1 du code de la 
santØ publique.

	          1.  �Écouteurs, fabriquØs par Cotron, ModŁle S200.

SÉCURITÉ EN AVION
À cause des interfØrences possibles que ce produit pourrait produire avec le 
systŁme de navigation des avions, et son rØseau de communications, l�utilisation 
de la fonction tØlØphone de ce produit à bord d�un avion est illØgale dans la plupart 
des pays. Si vous souhaitez utiliser cet appareil à bord d�un avion, n�oubliez pas de 
dØsactiver votre tØlØphone en basculant au mode Vol.



RESTRICTIONS ENVIRONNEMENTALES
N�utilisez pas ce produit dans les stations d�essence, les dØpôts d�essence, les 
usines chimiques ou dans les endroits oø des explosions sont en cours, ou dans 
les atmosphŁres potentiellement explosives comme les zones de stockage de 
l�essence, les entreponts des bateaux, les usines chimiques, les centres de stockage 
ou de transfert des produits chimiques ou d�essence, et les zones oø l�air peut 
contenir des particules ou des produits chimiques, comme de la poussiŁre, des 
grains ou de la poudre mØtallique. Veuillez noter que des Øtincelles dans de telles 
zones pourraient causer une explosion ou un incendie et entraîner des dommages 
corporels ou un dØcŁs.

ENVIRONNEMENTS AVEC RISQUE D�EXPLOSION
Lorsque vous vous trouvez dans un environnement avec des risques potentiels 
d�explosion ou bien oø se trouvent des matØriaux inflammables, le produit doit Œtre 
Øteint et l�utilisateur doit suivre toutes les indications ou signalements du site. Des 
Øtincelles dans de telles zones pourraient causer une explosion ou un incendie et 
entraîner des dommages corporels ou un dØcŁs. Il est conseillØ de ne pas utiliser cet 
Øquipement dans les stations services ou les stations d�essence et il est rappelØ de 
la nØcessitØ de respecter les restrictions sur l�utilisation des Øquipements radio dans 
les dØpôts d�essence, les usines chimiques ou dans les endroits oø des explosions 
sont en cours.

Les zones possØdant des risques d�explosion sont gØnØralement, mais pas toujours 
clairement indiquØes. Ces zones comprennent les zones de stockage de l�essence, 
les entreponts des bateaux, les centres de stockage ou de transfert des produits 
chimiques ou d�essence, et les zones oø l�air peut contenir des particules ou des 
produits chimiques, comme de la poussiŁre, des grains ou de la poudre mØtallique.

SÉCURITÉ ROUTI¨RE
Les conducteurs de vØhicules en dØplacement ne sont pas autorisØs à utiliser 
les services tØlØphoniques des appareils portables, sauf en cas d�urgence. Dans 
certains pays, l�utilisation d�une solution mains libres peut Œtre autorisØe.



PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ POUR L�EXPOSITION RF
�	 Évitez d�utiliser votre appareil à proximitØ des structures mØtalliques (par 

exemple, le cadre mØtallique d�un immeuble).
�	 Évitez d�utiliser votre appareil à proximitØ des sources ØlectromagnØtiques, 

telles que les fours micro-ondes, les haut-parleurs, les tØlØvisions et les radios.
�	 N�utilisez que des accessoires approuvØs par le fabricant original ou des 

accessoires qui ne contiennent aucun mØtal.
�	 L�utilisation d�accessoires non approuvØs par le fabricant original pourrait 

transgresser vos rŁgles locales d�exposition RF et doit donc Œtre ØvitØe.

INTERFÉRENCES AVEC LE FONCTIONNEMENT DES APPAREILS MÉDICAUX
Ce produit peut entraîner un dysfonctionnement des Øquipements mØdicaux. 
L�utilisation de cet appareil est par consØquent interdite dans la plupart des 
hôpitaux et des centres mØdicaux.

Si vous utilisez tout autre appareil mØdical personnel, consultez le fabricant de 
votre appareil pour dØterminer s�il est protØgØ correctement contre l�Ønergie RF 
externe. Votre mØdecin peut vous aider à trouver cette information.

Éteignez le tØlØphone dans les bâtiments de la santØ lorsque des rŁglements postØs 
dans ces lieux vous instruisent de le faire. Les hôpitaux et les bâtiments de la santØ 
peuvent utiliser des Øquipements sensibles à l�Ønergie RF externe.

APPAREILS AUDITIFS
Certains tØlØphones sans fils numØriques peuvent interfØrer avec certains appareils 
auditifs. En cas de telles interfØrences, consultez votre fournisseur de service ou 
appelez la ligne de service client pour discuter des alternatives.

RADIATION NON IONISANTE
Ce produit doit Œtre utilisØ dans les conditions normales suggØrØes afin d�assurer 
les performances radiatives et la sØcuritØ des interfØrences. Comme pour tout autre 
Øquipement de transmission radio mobile, il est conseillØ aux utilisateurs pour des 
opØrations satisfaisantes de l�Øquipement et la sØcuritØ des personnes, qu�aucune 
partie du corps humain ne soit trop proche de l�antenne pendant l�utilisation de 
l�Øquipement.



Utilisez uniquement l�antenne intØgrale fournie. L�utilisation d�antennes non 
autorisØes ou modifiØes peut nuire à la qualitØ de l�appel et endommager le 
tØlØphone, causant une perte de performance et des niveaux DAS dØpassant les 
limites recommandØes, ainsi qu�enfreindre les rØglementations de votre pays.

Pour permettre une performance optimale du 
tØlØphone et assurer que l�exposition humaine à 
l�Ønergie RF correspond aux directives dØfinies par 
les standards concernØs, utilisez toujours votre 
appareil uniquement dans sa position d�utilisation 
normale. Ne touchez pas ou ne tenez pas la zone 
de l�antenne lorsque vous effectuez ou recevez un 
appel tØlØphonique. Le contact avec la zone de 
l�antenne peut nuire à la qualitØ de l�appel et causer 
un fonctionnement de votre appareil à un niveau 
de puissance plus ØlevØ que ce qui est nØcessaire. 
Évitez le contact avec la zone de l�antenne lorsque 
le tØlØphone est EN UTILISATION optimise la 
performance de l�antenne et l�autonomie de la 
batterie.

PrØcautions gØnØrales
�	 Évitez d�appliquer une pression excessive sur l�appareil 

N�appliquez pas de pression excessive sur l�Øcran et l�appareil pour Øviter de 
les endommager et retirez l�appareil de la poche de votre pantalon avant 
de vous assoir. Il est Øgalement recommandØ de stocker l�appareil dans un 
Øtui de protection. Les Øcrans d�a�chage fŒlØs du fait d�une manipulation 
inappropriØe ne sont pas couverts par la garantie.



�	 Appareil s�Øchau�ant aprŁs une utilisation prolongØe 
Lors de l�utilisation de votre appareil aprŁs des pØriodes prolongØes, par 
exemple lorsque vous parlez au tØlØphone, chargez la batterie ou naviguez 
sur le Web, l�appareil peut s�Øchau�er. Dans la plupart des cas cette condition 
est normale et ne doit donc pas Œtre considØrØe comme un problŁme de 
l�appareil.

�	 PrØcaution de rØparation 
ExceptØ dans les cas expliquØs dans la documentation d�Utilisation ou de 
Service, ne rØparez pas le produit vous-mŒme. La rØparation des composants 
internes doit Œtre e�ectuØe par un technicien ou un service de rØparation 
autorisØ.

�	 Dommage nØcessitant une rØparation 
DØbranchez le produit de la prise Ølectrique et con�ez la rØparation à un 
technicien ou un fournisseur de rØparation autorisØ dans les conditions 
suivantes :
�	 Un liquide a ØtØ versØ ou un objet est tombØ dans le produit.
�	 Le produit a ØtØ exposØ à la pluie ou à l�eau.
�	 Le produit est tombØ ou est endommagØ.
�	 Il y a des signes apparents de surchauffe.
�	 Le produit ne fonctionne pas normalement lorsque vous suivez les 

instructions d�utilisation.

�	 Évitez les zones chaudes 
Le produit doit Œtre placØ loin des sources de chaleur, comme des radiateurs, 
des bouches de chaleur, des fours, ou tout autre produit (y compris, mais pas 
seulement, les ampli�cateurs) produisant de la chaleur.

�	 Évitez les zones humides 
N�utilisez jamais le produit dans un endroit humide.



�	 Évitez d�utiliser votre tØlØphone aprŁs un changement brusque de 
tempØrature 
Lorsque vous dØplacez votre appareil entre environnements avec des plages 
de tempØrature et/ou humiditØ trŁs di�Ørentes, de la condensation peut se 
former sur ou dans l�appareil. Pour Øviter d�endommager l�appareil, laissez 
assez de temps pour que l�humiditØ s�Øvapore avant d�utiliser l�appareil.

	 REMARQUE : Lorsque vous emportez l�appareil de conditions de basses tempØratures 
dans un environnement plus chaud ou conditions de hautes tempØratures dans un 
environnement plus frais, permettez à l�appareil de s�acclimater à la tempØrature de la 
piŁce avant de l�allumer.

�	 Évitez de pousser des objets dans le produit 
Ne poussez jamais d�objet de quelque sorte que ce soit dans les connecteurs 
ou les autres ouvertures du produit. Les fentes et les ouvertures o�rent une 
ventilation. Ces ouvertures ne doivent pas Œtre bloquØes ou couvertes.

�	 Montage des accessoires 
N�utilisez pas le produit sur une table, un chariot, un montant, un pied 
ou un support instable. Tout montage du produit doit Œtre e�ectuØ selon 
les instructions du fabricant, et doit utiliser les accessoires de montage 
recommandØ par le fabricant.

�	 Évitez les emplacements instables 
Ne placez pas le produit sur une base instable. 

�	 Utilisez le produit avec des Øquipements approuvØs 
Ce produit ne doit Œtre utilisØ qu�avec des ordinateurs personnels et des 
options qui ont ØtØ reconnus adaptØs pour une utilisation avec votre 
Øquipement.

�	 Ajustez le volume 
Baissez le volume avec d�utiliser le casque ou tout autre pØriphØrique audio.

�	 Nettoyage 
DØbranchez le produit de la prise Ølectrique avant de le nettoyer. N�utilisez 
pas de nettoyants liquides ou d�aØrosols. Utilisez un linge humide pour le 
nettoyage, mais n�utilisez JAMAIS d�eau pour nettoyer l�Øcran LCD.
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1.1	DØcouvrir votre tØlØphone et ses accessoires

Clavier AZERTY 
Voir « Utiliser le 
clavier AZERTY » 
dans ce chapitre 
pour plus de dØtails. 

PARLER/ENVOYER
Appuyez pour 
rØpondre à un 
appel entrant ou 
pour composer un 
numØro.
Pendant un 
appel, appuyez et 
maintenez appuyØ 
pour activer et 
dØsactiver le haut-
parleur.
Appuyez et 
maintenez appuyØ 
pour utiliser le N° 
rapide vocale. 

�

�

�
ACCUEIL 
Appuyez pour aller à 
l�Øcran d�accueil 

PRÉCÉDENT 
Appuyez pour revenir 
à l�Øcran prØcØdent ou 
retourner en effaçant 
des caractŁres. 

FIN 
Appuyez pour terminer 
un appel ou appuyez et 
maintenez pour verrouiller 
le tØlØphone. 

Touche logicielle droite 
Appuyez pour exØcuter 
la commande au-dessus 
du bouton.

Touche logicielle 
gauche
Appuyez pour 
exØcuter la 
commande au-
dessus du bouton. 

Contrôle NAVIGATION/
CENTRE OK 
Utilisez ce bouton pour 
dØfiler vers la gauche, la 
droite, le haut, ou le bas. 
Appuyez sur le centre 
pour utiliser comme 
bouton CENTRE OK.

Écouteur 
Écoutez un appel 
tØlØphonique.

PavØ 
Voir « Utiliser le pavØ » dans ce 
chapitre pour plus de dØtails.

Écran d�affichage
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Appareil photo 3,2 
mØgapixels
Voir « Prendre des 
photos et des vidØos 
avec l�appareil photo du 
tØlØphone » au Chapitre 
9 pour plus de dØtails.

APPAREIL PHOTO
Voir le Chapitre 10 
pour des dØtails 

Haut-parleur

Volume +
Appuyez pour 
augmenter le volume. 

Volume -
Appuyez pour 
diminuer le volume. 

Couvercle du 
dos
Poussez le 
couvercle du 
dos vers le bas 
pour le retirer. 

ALIMENTATION
Appuyez et 
maintenez (environ 
3 secondes) pour 
allumer et Øteindre 
le tØlØphone.
Appuyez et relâchez 
rapidement pour 
afficher la Liste 
rapide. Voir « Liste 
rapide » plus loin 
dans ce chapitre 
pour plus de 
dØtails.

Connecteur de 
synchronisation/Prise 
Øcouteurs

Connectez le câble USB 
fourni pour synchroniser 
les informations ou 
branchez l�adaptateur 
secteur pour recharger 
la batterie.
Connectez le casque 
stØrØo USB fourni pour 
la conversation mains 
libres ou pour Øcouter 
un mØdia audio.

�

�

Microphone

Point d�attache de 
la dragonne
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Alertes Diode
Les boutons en dessous de l�Øcran et l�anneau de diodes du CONTRÔLE DE 
NAVIGATION s�allumeront dans les situations suivantes :

Contrôles Comportement de la lumiŁre

Bouton ENVOYER La lumiŁre clignote quand il y a un appel entrant.

Bouton FIN La lumiŁre est continue lorsqu�il y a un appel entrant. 

CONTRÔLE DE 
NAVIGATION

L�anneau de diodes s�allume en lumiŁre blanche « clignotante  » 
lorsque la batterie est en cours de charge.
La lumiŁre blanche de l�anneau de diodes est continue lorsque la 
batterie est chargØe complŁtement.
L�anneau de diodes clignote une fois avec une lumiŁre blanche 
quand le niveau de la batterie est faible et atteint environ 10%.
Les parties hautes et basses de l�anneau de diodes clignotent deux 
fois avec une lumiŁre blanche quand il y a un nouveau message 
Ølectronique, message vocal, ou un rappel de rØunion.
Une lumiŁre blanche apparaît autour de l�anneau de diodes dans le 
sens contraire des aiguilles d�une montre deux fois à partir du haut 
quand il y a un appel manquØ, un nouveau SMS ou un MMS.

�

�

�

�

�

Accessoires
Les accessoires suivants sont fournis avec le tØlØphone :

Batterie

Adaptateur secteur

Câble de synchronisation USB

Casque stØrØo filaire

Disque de mise en route

Guide de mise en route rapide

�

�

�

�

�

�
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1.2	 Installer la carte SIM, la batterie et la carte de stockage
Carte SIM
Votre carte SIM vous est donnØe par opØrateur et contient vos informations 
ØlØmentaires d�abonnØ, comme votre numØro de tØlØphone et votre rØpertoire.
Avant de commencer, assurez-vous que le tØlØphone est Øteint. 

Remarque	� Si vous voulez installer une carte microSD, vous devez d�abord installer la carte 
microSD avant d�insØrer la carte SIM. 

Pour installer la carte SIM

1.	 Ouvrez le clavier AZERTY coulissant 
en poussant le panneau avant du 
tØlØphone vers la droite.

2.	 Retournez le tØlØphone et ensuite 
dØverrouillez le compartiment de la 
carte SIM et de la carte de stockage 
en tirant doucement sur « PULL ». Le 
compartiment s�ouvre lØgŁrement.

3.	 Ouvrez le compartiment.
4.	 Poussez le connecteur de carte SIM 

dans la direction de « OPEN » et ensuite 
soulevez le bord du connecteur de carte 
SIM.

5.	 InsØrez la carte SIM avec ses contacts 
dorØs dirigØs vers le bas (vØri�ez 
le connecteur de carte SIM pour 
l�orientation correcte lors de l�insertion 
de la carte SIM).

6.	 Poussez le connecteur de carte SIM vers 
le bas, puis verrouillez le connecteur 
de carte SIM en le poussant dans la 
direction de « LOCK ».

2
3

m
icroS

D

O
P

E
N

LO
C

K

m
icroS

D

OPEN

LOCK

Coin 
tronquØ

Assurez-vous de tirer ce rabat en place 
avant de pousser le connecteur de 
carte SIM vers le bas.
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Pour retirer la carte SIM 

1.	 Le compartiment de la carte SIM et de la carte de stockage Øtant ouvert, 
poussez le connecteur de carte SIM dans la direction de « OPEN ».

2.	 Soulevez le bord du connecteur de carte SIM et ensuite retirer la carte SIM. 

Carte de stockage
Si une carte SIM est installØe, vous devez d�abord la retirer avant d�installer la carte 
microSD. 

Remarque	 La carte microSD n�est pas incluse dans le co�ret.

Pour installer la carte microSD�

1.	 Suivez les Øtapes 1 à 3 de « Pour 
installer la carte SIM ».
Remarque	    �Si une carte SIM est installØe, 

retirez-la. 

2.	 Ouvrez le connecteur de la carte de 
stockage en soulevant le rabat.

3.	 InsØrez la carte microSD dans le 
connecteur de la carte de stockage 
avec ses contacts dorØs dirigØs vers 
l�extØrieur. 

4.	 Verrouillez le connecteur de la carte de 
stockage en le poussant en place vers 
le bas. Vous devez ressentir un lØger 
dØclic.

O
P

E
N

LO
C

K

2

3

Pour retirer la carte microSD
1.	 Le compartiment de la carte SIM et de la carte de stockage Øtant ouvert, 

soulevez le rabat du connecteur de la carte de stockage pour l�ouvrir.

2.	 Retirez la carte microSD.
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Batterie
Votre tØlØphone est livrØ avec une batterie Lithium-ion ou Lithium-ion polymŁre 
rechargeable et est conçu pour utiliser uniquement des batteries et des accessoires 
d�origine spØcifiØs par le fabricant.

Pour installer la batterie

1.	 Faites glisser le couvercle du dos 
vers le bas pour le retirer.

2.	 Alignez les contacts mØtalliques 
sur le bord de la batterie avec les 
broches du corps du tØlØphone.

3.	 Appuyez doucement le bas de la 
batterie en place et remettez le 
couvercle du dos en place.

2
3

Pour retirer la batterie 

Retirez la batterie en soulevant les 
prises saillantes de la batterie. 

PoignØe de la batterie
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1.3	Charger la batterie
Les batteries neuves sont livrØes partiellement chargØes. Avant de commencer 
à utiliser votre tØlØphone, il est recommandØ d�installer et de charger la batterie. 
Certaines batteries ont un meilleur rendement aprŁs plusieurs cycles de chargement/
dØchargement complets. La batterie est complŁtement chargØe aprŁs environ 3 
heures de charge. 

Pour charger la batterie
Connectez le connecteur USB de l�adaptateur secteur au connecteur de 
synchronisation en bas de votre tØlØphone.

Branchez l�adaptateur secteur à une prise Ølectrique pour commencer à 
charger la batterie.

Remarque	� Seuls l�adaptateur secteur et le câble de synchronisation USB fournis avec votre 
tØlØphone doivent Œtre utilisØs pour charger le tØlØphone.

1.4	Utiliser le point d�attache pour dragonne
Le point d�attache pour dragonne en bas de votre tØlØphone permet d�attacher un 
cordon pour porter l�appareil autour du poignet ou du cou, ou d�autres accessoires.

Pour attacher une dragonne, un cordon ou d�autres accessoires au point d�attache
1.	 Retirez le couvercle du dos.
2.	 InsØrez la boucle de la dragonne, du 

cordon ou d�un autre accessoire à travers 
le trou du point d�attache.
Conseil	 �Pour passer plus facilement à travers 

le point d�attache de la dragonne, 
poussez la boucle dans le trou du 
point d�attache en utilisant un objet 
pointu comme une aiguille ou un 
cure-dent.

    

1.

2.
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3.	 Attachez la boucle sur le petit crochet en 
bas au dos du tØlØphone.

4.	 Tirez lØgŁrement sur la dragonne, le 
cordon ou un autre accessoire pour 
sØcuriser le point d�attache.

5.	 Remettez le couvercle du dos.     

1.5	DØmarrage
AprŁs avoir insØrØ la carte SIM et la batterie et chargØ la batterie, vous pouvez 
maintenant allumer et commencer à utiliser votre tØlØphone.

Allumer et Øteindre votre tØlØphone
Pour allumer

Maintenez le bouton ALIMENTATION appuyØ pendant quelques secondes.

Lorsque vous allumez votre tØlØphone pour la premiŁre fois, le tØlØphone 
installe les paramŁtres, puis redØmarre.

Pour Øteindre
Maintenez le bouton ALIMENTATION appuyØ pendant quelques secondes.

1.

2.
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Configurer automatiquement les paramŁtres de connexion de 
donnØes
Lorsque vous allumez votre tØlØphone pour la 
premiŁre fois, la Configuration de connexion 
affichera un message de notification. La 
Configuration de connexion configure 
automatiquement les connexions de donnØes de 
votre tØlØphone, telles que 3G/GPRS, WAP et MMS, 
pour que vous n�ayez pas à entrer les paramŁtres 
manuellement pour votre tØlØphone.

Pour con�gurer automatiquement les 
paramŁtres de connexion de donnØes

1.	 Lorsque vous voyez le message de 
noti�cation de la Con�guration de 
connexion, appuyez sur Oui.
Remarque	    �Si votre carte SIM prend en charge plusieurs profils d�opØrateur rØseau, 

un message apparaîtra avec les choix de profils du rØseau. SØlectionnez le 
profil que vous voulez utiliser et cliquez sur OK.

2.	 La Con�guration de connexion commence alors à con�gurer les paramŁtres 
de connexion de donnØes de votre tØlØphone.

3.	 Lorsque la Con�guration de connexion a terminØ la con�guration, cliquez sur 
RedØmarrer.
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1.6	Écran d�accueil
L�Øcran d�accueil affiche les tØmoins d�Øtat et HTC Home. L�Øcran d�accueil 
donne Øgalement accŁs à diverses applications et paramŁtres que vous utilisez 
rØguliŁrement sur votre tØlØphone. 

1 Cliquez pour afficher la liste Programmes 
rØcents et tous les programmes disponibles 
dans votre tØlØphone.

2 HTC Home. Voir « HTC Home » dans ce chapitre 
pour plus de dØtails.

3 Affiche les notifications, telles que les appels 
manquØs ou les nouveaux messages.

4 Affiche l�Øtat du rØseau ou de connectivitØ.

5 Affiche l�Øtat de l�alimentation.

6 Affiche la force du signal du rØseau.

7 ÉlØment sØlectionnØ de HTC Home.

8 Cliquez pour ouvrir le programme, paramŁtre 
ou raccourci associØ à l�ØlØment de HTC Home 
sØlectionnØ.

Écran d�accueil

2

1

6

8

543

7

Pour dØcouvrir les diffØrentes icônes/notifications que vous pouvez voir sur la barre 
de titre de l�Øcran d�accueil, veuillez consulter « TØmoins d�Øtat » à la fin de cette 
section.
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HTC Home
HTC Home permet d�accØder rapidement à divers 
paramŁtres, informations et applications sur votre 
tØlØphone.

Naviguez dans les ØlØments de HTC Home en 
appuyant NAVIGATION en haut ou en bas. Lorsqu�un 
ØlØment est sØlectionnØ, appuyez NAVIGATION à 
gauche/droite pour parcourir les options disponibles 
de cet ØlØment particulier de HTC Home. Ouvrez 
l�ØlØment en appuyant CENTRE OK.

Accueil
Affiche la date et l�heure actuelles. Cliquez pour 
ouvrir l�Øcran Horloge et alarmes oø vous pouvez 
ajuster l�heure et dØfinir les alarmes.

Conseil	 Appuyer ACCUEIL sur l�Øcran d�accueil vous amŁne 
à cet ØlØment. 

Remarque	 Si Wi-Fi est activØ, l�Øtat sera aussi affichØ ici. 

Rendez-vous
Permet d�afficher vos rendez-vous à venir pour la 
journØe ou de dØfinir un nouveau rendez-vous. Si 
vous avez plus d�un rendez-vous pour la journØe, 
appuyez NAVIGATION à droite pour parcourir les 
rendez-vous.
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Noti�cation 
Affiche vos appels manquØs et messages vocaux.

Remarque	� Une icône diffØrente est affichØe s�il n�y a pas 
d�image associØe au contact.

Message
Lisez des extraits de vos messages non lus ou crØez 
un nouveau SMS ou MMS. Cliquez sur le message 
pour ouvrir le message complet. 

Conseil	 Appuyez NAVIGATION à gauche/droite pour 
parcourir les messages non lus. 

Email
Affichez des extraits de vos messages Ølectroniques 
non lus ou crØez un nouveau message Ølectronique. 
Cliquez sur le message Ølectronique pour ouvrir le 
message Ølectronique complet. 

Conseil	 Appuyez NAVIGATION à gauche/droite pour 
parcourir les messages Ølectroniques non lus. 

MØtØo
Affichez les conditions mØtØo pour une ville 
sØlectionnØe. Appuyez CENTRE OK pour afficher les 
prØvisions à 5 jours pour la ville. Pour actualiser les 
informations mØtØo, cliquez sur l�ØlØment MØtØo et 
ensuite cliquez sur Menu > Actualiser. 

Conseil	 Cliquez sur Changer la ville pour changer la ville. 
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Internet Explorer
AccØdez rapidement à vos favoris de Internet 
Explorer Mobile. Appuyez NAVIGATION à gauche/
droite pour parcourir vos favoris, puis appuyez 
CENTRE OK pour aller à la page favorite.

Musique
Lisez votre musique directement sur l�Øcran d�accueil. 
Appuyez CENTRE OK pour lire/faire une pause de la 
lecture musical. 

Mise en route
Appuyez NAVIGATION à gauche/droite pour parcourir 
les tutoriels disponibles et connaître les fonctions 
et paramŁtres de base de votre tØlØphone. Appuyez 
CENTRE OK pour afficher le tutoriel sØlectionnØ. 

Conseil	 Vous pouvez supprimer l�ØlØment Mise en route de HTC Home. Pour supprimer, 
appuyez NAVIGATION à droite jusqu�à voir TerminØ! Mise en route et ensuite 
appuyez CENTRE OK. Sur l�Øcran Mise en route, cliquez sur le lien Ajouter/supprimer. 

ParamŁtres
Permet d�accØder rapidement à Comm Manager 
et au Gestionnaire des tâches et de changer votre 
profile, votre papier peint ou votre sonnerie.

Cliquez sur Tous les param. pour afficher tous les 
paramŁtres disponibles.
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Écran Tâches
Lorsque vous ouvrez le clavier AZERTY en 
Øtant dans l�Øcran d�accueil, un Øcran est 
affichØ permettant d�Øcrire rapidement un 
message Ølectronique, un SMS ou un MMS 
et d�ouvrir Messenger.

Remarque    �L�Øcran des Tâches ne s�ouvre que 
lorsque vous ouvrez e clavier dans 
l�Øcran d�accueil.

TØmoins d�Øtat
Le tableau suivant donne la liste des tØmoins d�Øtat communs.

Icône Description Icône Description

Nouveau SMS RØseau HSDPA disponible

Nouveau message Ølectronique HSDPA en cours d�utilisation

Nouveau message Live 
Messenger RØseau UMTS disponible

ItinØrance UMTS en utilisation

Appel vocal en cours GPRS disponible

Appel donnØes en cours GPRS en utilisation

Appels transfØrØs EDGE disponible

Appel en attente EDGE en cours d�utilisation

Appel manquØ Saisie de texte en minuscules

Niveau de la batterie Saisie de texte en majuscules, majuscules 
verrouillØes

Batterie basse Saisie de texte en majuscules
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Icône Description Icône Description

Batterie trŁs basse Saisie numØrique ou de symbole 
(imprimØ en vert sur le clavier), verrouillØ

Batterie en cours de charge Saisie numØrique ou de symbole 
(imprimØ en vert sur le clavier)

Pas de batterie ou panne de la 
batterie Mode de saisie texte XT9, minuscules

Force du signal Mode de saisie texte XT9, majuscules

Radio connectØe ou pas de 
signal

Mode de saisie texte XT9, majuscule 
verrouillØe

Radio Øteinte Sonnerie Øteinte

Aucune carte SIM installØe Alerte d�appel vibreur

Erreur carte SIM Bluetooth activØ ou mode visible

Microphone muet Casque Bluetooth connectØ

Haut-parleur activØ Wi-Fi connectØ

Wi-Fi activØ, mais tØlØphone pas 
encore connectØ à un rØseau 
sans fil

Connexion au rØseau sans fil

Programme MØdia en continu 
exØcutØ
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1.7	Écran Programmes rØcents et Menu DØmarrer
Votre tØlØphone est livrØ avec plusieurs programmes fournis que vous pouvez 
commencer à utiliser immØdiatement. Vous pouvez Øgalement installer des 
programmes supplØmentaires depuis le disque Mise en route Windows Mobilefi 
fourni ou depuis d�autres sources et les installer sur votre tØlØphone.

Par dØfaut l�Øcran Programmes rØcents est affichØ lorsque vous cliquez sur 
DØmarrer. Pour afficher les programmes disponibles sur votre tØlØphone, cliquez 
sur Tous les progr. sur l�Øcran Programmes rØcents.

Cliquez pour afficher 
plus de programmes. 

Écran Programmes rØcents Menu DØmarrer

Conseil	 Vous pouvez dØsactiver l�Øcran Programmes rØcents. Pour dØsactiver sur l�Øcran 
d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > Écran d�accueil et 
ensuite dØsØlectionnez la case Afficher les programmes rØcents. La dØsactivation 
de l�Øcran Programmes rØcents fait aller directement au menu DØmarrer lorsque vous 
cliquez sur DØmarrer. 
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1.8	Programmes sur votre tØlØphone
Le tableau suivant donne la liste les icônes des programmes qui sont dØjà installØs sur 
votre tØlØphone ou qui sont disponibles sur les disques fournis avec votre tØlØphone.

Icône Programme Vous pouvez

Accessoires

Adobe Reader LE  Affichez les fichiers PDF.

Explorateur Bluetooth Recherchez les autres appareils 
Bluetooth dont le partage des fichiers est activØ et 
accØdez à leur dossier partagØ Bluetooth.

Calculatrice  Effectuez les opØrations d�arithmØtique et 
de calcul de base.

�Effacer le stockage  Effacez la mØmoire et restaurez le 
tØlØphone aux paramŁtres par dØfaut de l�usine.

Horloge et alarmes  DØfinissez la date, l�heure et les 
alarmes.

Comm Manager  GØrez le tØlØphone et les paramŁtres 
de connexion (p.ex. Bluetooth et Wi-Fi.)

Configuration de connexion  Configurez les connexions 
de donnØes de votre tØlØphone, tels que GPRS/3G, WAP et 
MMS, sur la base de l�opØrateur dØtectØ ou sØlectionnØ.

Explorateur de fichiers  Organisez et gØrez les fichiers 
et les dossiers.

Mise en route  Affichez une liste d�informations 
pratiques à laquelle vous pouvez vous rØfØrez pour 
connaître les fonctions et les paramŁtres de base de 
votre appareil.
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Icône Programme Vous pouvez

Accessoires
(suite)

Partage Internet  Utilisez votre tØlØphone comme 
modem externe pour votre ordinateur.

Java  Java  TØlØchargez et installez des applications Java, 
telles que des jeux, et des outils, sur votre tØlØphone.

GPSRapide  TØlØchargez des donnØes satellites sur 
Internet via ActiveSync (si votre tØlØphone est connectØ à 
un ordinateur), le Wi-Fi ou une connexion de donnØes pour 
dØterminer plus rapidement votre position GPS actuelle.  
Voir le Chapitre 9 pour des dØtails.

�Gestionnaire SIM  GØrez les contacts stockØs sur votre 
carte SIM.

Gestionnaire des tâches  Conservez des informations 
sur tous vos programmes exØcutØs. Vous pouvez 
Øgalement arrŒter les programmes exØcutØs ici.

Notes vocales  CrØez de brefs enregistrements vocaux.

Voice Recorder  Enregistrez votre voix et envoyez-la par 
MMS

ActiveSync Synchronisez les informations entre votre tØlØphone et votre 
ordinateur.

Calendrier Conservez vos rendez-vous et crØez les rØunions demandØes.

Appels Conservez tous les appels tØlØphoniques effectuØs, reçus et 
manquØs.

Contacts Conservez les informations des contacts.

Jeux Jouez à deux jeux : Bubble Breaker et Solitaire fournis avec votre 
tØlØphone.
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Icône Programme Vous pouvez

Google Maps 
(disponible 
selon les pays)

Affichez votre emplacement actuel, recherchez des points 
d�intØrŒt et des adresses, des directions, et plus encore. Voir le 
Chapitre 9 pour des dØtails.

Internet 
Explorer

Parcourez les sites Web et WAP et tØlØchargez de nouveaux 
programmes et fichiers sur Internet.

Messagerie Envoyez et recevez des messages Ølectroniques, MMS et SMS.

MultimØdia

Audio Booster  AmØliorez votre expØrience musicale 
en sØlectionnant un Øgaliseur prØdØfini ou en ajustant 
manuellement les bandes de l�Øgaliseur. 

Gestionnaire Audio  Parcourez à la recherche de fichiers 
musicaux en les organisant en catØgories.

Appareil photo  Capturez les photos en divers modes.

Album Appareil photo  Affichez les photos et les 
vidØos que vous avez capturØes avec l�appareil photo du 
tØlØphone. Voir le Chapitre 10 pour des dØtails.

Radio FM  Écoutez vos stations de radio FM favorites. 
Voir le Chapitre 10 pour des dØtails.

Images et vidØos  Collectez, organisez, et classez les 
fichiers multimØdia.

MØdia en continu  TØlØchargez en continu des vidØos 
en direct ou à la demande.

Enregistreur vidØo  Capturez les sØquences vidØo en 
divers modes et durØes.

Windows Media Player  Lisez les fichiers vidØo et audio.
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Icône Programme Vous pouvez

Messenger Connectez-vous au service Windows Live Messenger.  

Office Mobile

Excel Mobile  Affichez les feuilles de calcul Excel.

PowerPoint Mobile  Affichez les fichiers PowerPoint.

Word Mobile  Affichez les documents Word.

OneNote Mobile  CrØez des fichiers OneNote sur votre 
tØlØphone et synchronisez-les avec votre PC.

Notes rapides Tapez et enregistrez les messages texte souvent utilisØs.

RSS Hub TØlØchargez et lisez les derniers flux du Web depuis Internet. 

ParamŁtres Personnalisez votre tØlØphone pour l�adapter à la maniŁre dont 
vous l�utilisez.

Service Outils 
SIM (STK)

AccØdez aux informations et aux autres services offerts par votre 
opØrateur.

NumØro 
rapide

CrØez des entrØes de numØro rapide pour appeler les numØros 
appelØs rØguliŁrement ou pour ouvrir les programmes accØdØs 
rØguliŁrement.

Tâches Gardez la trace de vos tâches.

Windows Live

Utilisez cette version mobile de Windows Live� pour trouver 
des informations sur le Web. Elle permet Øgalement d�ouvrir une 
session sur votre compte Windows Live pour pouvoir accØder 
à vos messages Live Mail et envoyer/recevoir des messages 
instantanØs dans Live Messenger.
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1.9	Liste rapide
La Liste rapide offre un accŁs rapide à une liste de fonctions, telles que le 
verrouillage de votre tØlØphone ou pavØ, l�ouverture de Comm Manager et le choix 
d�un profil diffØrent.

Pour accØder à la Liste rapide
1.	 Appuyez briŁvement (appuyez et relâchez 

rapidement) le bouton ALIMENTATION. 

2.	 SØlectionnez l�option souhaitØe et cliquez 
sur SØlect.. 

3.	 Pour quitter la Liste rapide à tout moment, 
cliquez sur Annuler.

1.10  Entrer des informations
Vous pouvez entrer du texte, des chiffres  et des symboles en utilisant le pavØ ou 
clavier AZERTY. Le tØmoin d�Øtat sur le côtØ supØrieur droit de l�Øcran d�affichage 
affiche le mode de saisie actuellement utilisØ.

Saisie de texte en minuscules

Saisie de texte en majuscules, majuscules verrouillØes

Saisie de texte en majuscules

Saisie numØrique ou de symbole (imprimØ en vert), verrouillØ
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Saisie numØrique ou de symbole (imprimØ en vert), verrouillØ (clavier seulement)

Mode de saisie texte XT9, minuscules

Mode de saisie texte XT9, majuscules

Mode de saisie texte XT9, majuscule verrouillØe

Utiliser le pavØ
Utilisez le pavØ pour composer les numØros de tØlØphone ou taper des SMS.

Pour changer le mode de saisie
1.	 Appuyez et maintenez la touche *T9 ou si le clavier AZERTY est ouvert, 

appuyez Fn + SPACE.

2.	 Sur le menu, cliquez sur le mode de saisie souhaitØ.

Utiliser le mode Multipression
En mode Multipression, vous entrez un caractŁre en appuyant la touche numØrique 
sur laquelle le caractŁre apparaît.

  Pour entrer du texte en mode Multipression
�	 Pour entrer le premier caractŁre sur la touche numØrique, appuyez une fois. 

Pour entrer le second caractŁre sur la touche numØrique, appuyez deux fois, 
et ainsi de suite.

�	 Pour entrer des caractŁres qui sont sur la mŒme touche numØrique, e�ectuez 
une pause aprŁs avoir entrØ le premier caractŁre.

�	 Pour entrer une ponctuation, appuyez 1 de maniŁre rØpØtØe jusqu�à voir la 
ponctuation souhaitØe.

Pour changer le dØlai d�attente multipression
Vous pouvez changer la durØe de la pause entre les appuis sur la mŒme touche 
numØrique.
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1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

AccessibilitØ.

2.	 Dans DØlai d�attente multipression, sØlectionnez la durØe de la pause 
souhaitØe entre les appuis sur les touches.

Utiliser le mode XT9
Pour entrer un mot en mode XT9, appuyez sur les touches numØriques qui 
contiennent les lettres souhaitØes. Au fur et à mesure que vous entrez les lettres, 
XT9 analyse les touches sØlectionnØes et tente de complØter le mot. Par exemple, 
pour entrer le mot « rime », appuyez 7, 4, 6, 3.

Pour entrer du texte en mode XT9
1.	 Appuyez et maintenez la touche *T9.

2.	 Dans le menu, cliquez sur Français XT9.

3.	 Faites l�une des choses suivantes pour commencer à entrer du texte en mode 
XT9 :

�	 Entrez les lettres en appuyant les touches sur lesquelles les lettres 
apparaissent. N�appuyez qu�une fois pour chaque lettre. Si plus d�un choix 
est disponible dans le dictionnaire XT9 pour votre entrØe, une liste de 
mots disponibles est affichØe en bas de l�Øcran.

�	 Appuyez la touche _# pour entrer un espace aprŁs le mot.
�	 Pour entrer une ponctuation, appuyez 1, puis sØlectionnez dans la liste en 

bas de l�Øcran.
Pour ajouter des mots personnalisØs à la liste Mes mots XT9
Enregistrez les mots que vous utilisez souvent mais qui ne sont pas dans le 
dictionnaire français dans la liste Mes mots XT9. Les mots que vous avez ajoutØs 
dans la liste Mes mots XT9 apparaîtront dans la liste des mots prØdits.

1.	 Dans un champ de texte, appuyez et maintenez la touche *T9.

2.	 Dans le menu, cliquez sur Mes mots XT9 > Ajouter.

3.	 Dans la boîte Ajouter/Modi�er mot, entrez le mot et cliquez sur TerminØ.
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Pour modifier ou supprimer des mots dans la liste Mes mots XT9, cliquez sur Menu 
et ensuite sØlectionnez la commande appropriØe dans le menu.

Pour dØ�nir les paramŁtres XT9
Maintenez le stylet appuyØ sur la touche *T9 et sur le menu, choisissez ParamŁtres. 
Dans l�Øcran, choisissez les options souhaitØes et cliquez sur TerminØ.

�	 Orthographe. Corrige les erreurs typographiques en choisissant parmi une 
liste de mots possibles qui re�Łtent les caractŁres des touches que vous avez 
appuyØes ainsi que les caractŁres des touches voisines.

�	 PrØdiction du mot suivant. PrØdit le mot suivant dans votre texte, sur la base 
des phrases prØcØdentes que vous avez construites. Au fur et à mesure que 
vous tapez plus de messages, le logiciel s�adapte à votre comportement et il 
prØdit le mot que vous allez probablement entrer. 

�	 Ajout auto. Ajoute automatiquement vos mots construits qui ne sont pas 
dans le dictionnaire au dØbut de la liste des mots prØdits.

�	 Substitution auto. Ajoute automatiquement une apostrophe lorsque vous 
tapez certains mots communs (p.ex. « l avion » devient automatiquement 
« l�avion »).

�	 Saisie automatique. Permet de choisir parmi une liste de mots possibles en 
fonction des touches que vous avez appuyØes et les mots disponibles dans le 
dictionnaire.

�	 Saisie automatique multipression. Permet de choisir parmi une liste de 
combinaisons possibles selon les caractŁres qui apparaissent sur les touches 
que vous avez appuyØes.

Utiliser le mode NumØrique
Si une zone de texte ne permet qu�une entrØe numØrique, comme par exemple 
un numØro de tØlØphone, le mode d�entrØe passe automatiquement en mode 
NumØrique par dØfaut. Cependant, si vous devez entrer des chiffres à l�intØrieur 
d�une ligne de texte, passez en mode NumØrique, puis repassez en mode 
Multipression ou XT9 pour terminer l�entrØe du texte.
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Pour entrer des chi�res dans les zones de texte

1.	 Appuyez et maintenez la touche *T9 pour passer en mode NumØrique (12#).

2.	 Sur le pavØ, entrez le ou les chi�res souhaitØs.

3.	 Repassez en mode Multipression ou T9 en appuyant et maintenant la touche 
*T9, puis terminez l�entrØe de votre texte.

Autres tâches d�entrØe de texte
Dans les modes Multipression et XT9, la premiŁre lettre d�une phrase est par dØfaut 
une majuscule.

Pour changer entre les majuscules, minuscules et majuscules verrouillØes
Appuyez la touche *T9 pour changer entre les majuscules, minuscules et 
majuscules verrouillØes dans un mode de saisie de texte.

Pour supprimer des caractŁres
�	 Pour retourner en arriŁre et supprimer un seul caractŁre, quelque soit le 

mode de saisie, appuyez la touche RETOUR.

�	 Pour retourner en arriŁre et supprimer un texte ou un champ numØrique 
entier, quelque soit le mode de saisie, appuyez et maintenez la touche 
RETOUR.

Pour entrer un espace
En mode Multipression ou XT9, appuyez la touche #_.

Pour entrer un symbole
1.	 Appuyez et maintenez la touche *T9.

2.	 Sur le menu, cliquez sur Symboles pour a�cher la page Symbole.

3.	 SØlectionnez le symbole souhaitØ et appuyez CENTRE OK.

Pour dØmarrer une nouvelle ligne
Dans une zone de texte à plusieurs lignes telle que la zone des notes d�un contact 
ou d�un rendez-vous du calendrier, appuyez CENTRE OK.
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Utiliser le clavier AZERTY
Faites glisser le panneau avant du tØlØphone (avec l�Øcran) vers la droite pour 
rØvØler le clavier AZERTY. Utilisez le clavier AZERTY pour taper les messages 
Ølectroniques et les longs SMS. 

Lorsque vous ouvrez le clavier AZERTY, l�orientation d�affichage de l�Øcran passe 
automatiquement au mode paysage. Lorsque vous le fermez, l�orientation de l�Øcran 
retourne au mode portrait.

Remarque	� Pour activer/dØsactiver le son coulissant d�ouverture ou de fermeture du 
clavier AZERTY, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > Sons. 
Dans Coulissement du clavier, sØlectionnez Aucun pour dØsactiver le son ou 
sØlectionnez un son pour activer le son.

Diodes tØmoins 
pour les touches 
Cap et Fn 

Touches logicielles

Les diodes tØmoins correspondant aux touches Cap et Fn du clavier sont oranges 
continues lorsque les touches  et  sont appuyØes pour activer leurs 
fonctions. Appuyez une touche correspondante souhaitØe et dØsactivez-les aprŁs 
utilisation.

Vous pouvez faire ce qui suit avec le clavier AZERTY :

�	 Pour saisir des lettres minuscules, appuyez les touches avec vos pouces ou 
doigts.
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�	 Pour taper toutes les lettres en majuscules, appuyez d�abord , puis 
appuyez .  
Pour dØsactiver cette fonction, appuyez d�abord , puis appuyez 

 à nouveau.

�	 Pour taper une seule lettre majuscule, appuyez , puis appuyez la 
touche correspondante.

�	 Pour entrer un chi�re ou un symbole (imprimØ en vert) ou pour e�ectuer une 
commande telle que dØ�ler dans une page, appuyez , puis appuyez la 
touche correspondante. 

�	 Pour rester en mode en mode de dØfilement ou pour continuer à entrer des 
chiffres ou des symboles (imprimØs en vert), appuyez  deux fois, puis 
appuyez les touches correspondantes.

�	 Appuyez la touche logicielle gauche ou droite pour exØcuter la commande 
dans l�Øtiquette au-dessus de la touche. 

1.11  Informations de la batterie
Les performances de la batterie dØpendent de nombreux facteurs, y compris mais 
pas seulement la configuration du rØseau de votre opØrateur, la force du signal et la 
tempØrature de l�environnement 

Autonomie estimØe de la batterie (environ) :

�	 DurØe de conversation : Jusqu�à 350 minutes pour GSM  
		         Jusqu�à 300 minutes pour WCDMA

�	 DurØe en veille : Jusqu�à 260 heures pour GSM  
	             Jusqu�à 400 heures pour WCDMA
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AVERTISSEMENT !    Pour rØduire les risques d�incendie ou de brßlures :

	 �    N�essayez pas d�ouvrir, de dØmonter ou de rØparer la batterie.
	 �    �Ne l�Øcrasez pas, ne la percez pas, ne court-circuitez pas les contacts 

externes, ne la jetez pas dans le feu ou dans l�eau.
	 �    N�exposez pas à des tempØratures au-dessus de 60�C (140�F).
	 �    Ne la remplacez que par une batterie conçue pour ce produit.
	 �    �Recyclez ou Øliminez les batteries usagØes comme stipulØ par votre 

rØglementation locale.

Pour  vØri�er et optimiser l�alimentation de la batterie
Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Gestion alim. et ajustez les paramŁtres du rØtro-Øclairage, de l�affichage ou du 
capteur lumineux.

Si vous ne souhaitez pas charger la batterie quand le tØlØphone es connectØ à 
l�ordinateur, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > Gestion alim. 
et dans Lorsque l�appareil est allumØ, ne chargez pas la batterie lorsqu�il est 
connectØ à l�ordinateur, sØlectionnez ActivØ.

Pour gØrer une batterie basse
Lorsque l�avertissement de niveau bas de la batterie apparaît, procØdez comme 
suit :

1.	 Enregistrez immØdiatement toutes vos donnØes actuelles.

2.	 Synchronisez avec votre ordinateur ou utilisez l�adaptateur secteur pour 
charger la batterie.

3.	 Éteignez votre tØlØphone. Ne le rallumez que lorsque vous devez l�utiliser.
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Chapitre 2  
Utiliser les fonctions du tØlØphone

2.1  Utiliser le tØlØphone
2.2  TØlØphoner

2.3  Recevoir un appel
2.4  Options en cours d�appel

2.5  Terminer un appel
2.6  Informations de numØrotation supplØmentaires

2.7  Service STK
2.8  Configuration de l�accŁs Bluetooth à la carte SIM pour 
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2.1	Utiliser le tØlØphone
Vous pouvez utiliser votre tØlØphone pour effectuer, recevoir et suivre des appels 
vocaux, ainsi que pour envoyer des messages texte (SMS) et des messages 
multimØdia (MMS). 

L�Øcran TØlØphone
Depuis l�Øcran TØlØphone, vous pouvez ouvrir, appeler ou trouver un contact, et 
mŒme enregistrer un nouveau numØro dans les Contacts. Pour accØder à l�Øcran 
TØlØphone, faites l�une des choses suivantes :

�	 Appuyez PARLER/ENVOYER.

�	 Entrez le numØro de tØlØphone en appuyant les touches du pavØ.

Entrer votre code PIN
La plupart des cartes SIM possŁdent un numØro d�identification personnel prØdØfini 
(PIN) qui est fourni par votre fournisseur de service sans fil. Vous devez entrer le 
code PIN à chaque fois que vous utilisez le tØlØphone.

Entrez votre code PIN lorsque vous y Œtes invitØ et cliquez sur TerminØ.  

Remarque	� Si votre code PIN est entrØ trois fois de façon incorrecte, la carte SIM sera bloquØe. 
Si cela arrivait, vous pouvez la dØbloquer avec la clØ de dØverrouillage PIN (PUK) 
obtenue auprŁs de votre opØrateur.

Vous pouvez changer le code PIN SIM en cliquant sur DØmarrer > Tous les progr. > 
ParamŁtres > SØcuritØ > Modifier code PIN SIM.

DØfinir les tonalitØs
Vous pouvez choisir comment vous serez averti pour les appels entrants, les 
rappels, les nouveaux messages, les alarmes et plus.

Pour dØ�nir une tonalitØ pour les appels entrants
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, faites dØ�ler vers le bas à l�ØlØment ParamŁtres.

2.	 Appuyez NAVIGATION à droite jusqu�à voir TonalitØ et ensuite appuyez 
CENTRE OK. 
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3.	 Sur l�Øcran Sons, sØlectionnez une sonnerie dans TonalitØ et ensuite cliquez 
sur TerminØ.

Si vous sØlectionnez Vibreur, le son est dØsactivØ et le tØlØphone vibre lorsque 
vous recevez un appel. L�icône Vibreur (  ) apparaît sur la barre de titre. La 
sØlection d�Aucune dans la liste TonalitØ dØsactive la tonalitØ du tØlØphone. 
Pour plus d�informations sur les sons, voir « Choisir comment Œtre averti sur les 
ØvŁnements ou les actions » au Chapitre 4.

2.2	TØlØphoner
Avec votre tØlØphone, vous pouvez effectuer des appels depuis l�Øcran TØlØphone, 
les Contacts, le NumØro rapide et l�Historique des appels.

Effectuer un appel à partir de l�Øcran TØlØphone
1.	 Appuyez le bouton PARLER/ENVOYER.
2.	 Entrez le numØro de tØlØphone en appuyant 

les touches du pavØ et ensuite appuyez 
PARLER/ENVOYER. Appuyez la touche 
RETOUR pour un retour arriŁre.

Conseil	 Vous remarquerez que lorsque vous appuyez 
une touche sur le pavØ, une liste de noms et de 
numØros est affichØe, votre tØlØphone recherchant 
les Contacts, les Appels, la NumØrotation rapide et 
votre carte SIM pour trouver un nom ou un numØro 
correspondant. Par exemple, lorsque vous appuyez 
une touche, comme 5, les prØnoms et les noms qui 
commencent par J, K et L seront affichØs, ainsi que 
les numØros de tØlØphones commençant par 5. La 
touche suivante appuyØe continue à restreindre 
la recherche. Lorsque le nom de la personne que 
vous souhaitez appeler est affichØ, sØlectionnez-le 
et appuyez PARLER/ENVOYER.
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TØlØphoner depuis les Contacts
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts.

2.	 SØlectionnez le contact souhaitØ et appuyez PARLER/ENVOYER.

Pour spØci�er le numØro à composer
Par dØfaut, le numØro de tØlØphone mobile (m) d�un contact est composØ lorsque 
vous effectuez un appel depuis les Contacts. Cependant, vous pouvez choisir de 
composer un numØro de tØlØphone diffØrent.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts.

2.	 SØlectionnez le contact.

3.	 Appuyez NAVIGATION à gauche ou à droite. La lettre reprØsentant le numØro 
change en m (mobile), w (bureau) ou h (domicile).

4.	 Appuyez PARLER/ENVOYER pour composer le numØro.

�	 Pour a�cher ou modi�er les informations associØes avec le contact 
sØlectionnØ, cliquez sur Menu > Modi�er.

�	� Pour enregistrer un contact sur votre carte SIM, cliquez sur Menu > 
Enregistrer sur SIM.

Pour en savoir plus sur les Contacts, voir le Chapitre 5.

TØlØphoner depuis l�Historique des appels
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Historique 

des appels.

2.	 SØlectionnez un nom ou un numØro et appuyez PARLER/ENVOYER.

Dans l�Øcran Historique des appels, appuyez CENTRE OK pour afficher les dØtails, 
comme les appels effectuØs, manquØs, reçus, ou la durØe d�appel, la date et l�heure. 
En appuyant de nouveau CENTRE OK, vous pouvez composer les numØros associØs.
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Pour personnaliser les appels
Sur l�Øcran Historique des appels, cliquez sur Menu pour sØlectionner diverses 
options pour personnaliser et filtrer les appels effectuØs, manquØs ou reçus.

Remarque	� Vous pouvez Øgalement enregistrer un numØro dans les Contacts en cliquant sur 
Enregistrer sur l�Øcran Historique des appels.

Effectuer un appel depuis le NumØro rapide
Vous pouvez effectuer des appels en utilisant le NumØro rapide. Pour savoir 
comment utiliser le NumØro, voir « NumØro rapide » au Chapitre 10.

2.3	Recevoir un appel
Lorsque vous recevez un appel tØlØphonique, vous avez le choix de rØpondre ou 
d�ignorer l�appel.

Pour rØpondre ou ignorer un appel entrant

�	 Pour rØpondre à l�appel, appuyez le bouton 
PARLER/ENVOYER

�	 Pour rejeter l�appel, appuyez le bouton FIN.

�	 Pour rejeter l�appel et envoyer un SMS au 
tØlØphone mobile de l�appelant, cliquez sur 
Envoyer un SMS. 

�	 Pour dØsactiver la sonnerie sans rejeter 
l�appel, cliquez sur Silence.

Vous pouvez changer le SMS par dØfaut à en envoyer 
à l�appelant. Pour changer le message par dØfaut, 
sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les 
progr. > ParamŁtres > TØlØphone > AvancØs. 
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Pour dØ�nir les paramŁtres avancØs du tØlØphone
Vous pouvez choisir de rejeter un appel avec un SMS et de rØgler le tØlØphone pour 
qu�il vibre lorsque la connexion tØlØphonique est Øtablie avec l�autre partie.

Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
TØlØphone > AvancØs et ensuite sØlectionnez les options souhaitØs. 

2.4	Options en cours d�appel
Votre tØlØphone offre diverses options lorsque vous Œtes en cours d�appel. 

Écran TØlØphone en cours 
d�appel

Appuyez Pour

NAVIGATION haut Activez ou dØsactivez le haut-
parleur.  
L�icône  apparaît en haut de 
l�Øcran en mode Haut-parleur.

NAVIGATION en bas Activez ou dØsactivez le 
microphone. 
L�icône  apparaît sur l�Øcran 
quand le microphone est 
dØsactivØ.

NAVIGATION à droite Ouvrez les Contacts. 

NAVIGATION à gauche Placez l�appel actuel en 
attente et appelez une autre 
personne.

CENTRE OK Placez l�appel en attente. 
Appuyez à nouveau pour 
reprendre l�appel. 

Conseil	 Le haut parleur peut Øgalement Œtre activØ et dØsactivØ en appuyant et maintenant 
PARLER/ENVOYER pendant l�appel.
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AVERTISSEMENT !    �Pour Øviter d�endommager votre ouïe, ne tenez pas le tØlØphone contre 

votre oreille lorsque le haut-parleur est activØ.

Pour rØgler le volume de l�appel
Appuyez les boutons VOLUME sur le côtØ du tØlØphone. 

Pour activer le Double Appel
Le Double Appel devrait Œtre activØ et pris en charge pour que vous soyez averti 
d�un appel entrant lorsque vous utilisez le tØlØphone.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
TØlØphone > Double Appel.

2.	 AprŁs le tØlØchargement des paramŁtres depuis l�opØrateur, cochez la case 
Avertir en cas d�appel en attente et cliquez sur TerminØ.

Pour rØpondre à un autre appel
1.	 Cliquez sur RØpondre pour prendre l�autre appel et placer le premier appel 

en attente.

2.	 Faites l�une des choses suivantes lorsque vous Œtes en ligne avec deux appels.

�	 Pour terminer le second appel et retourner au premier appel, appuyez FIN.

�	 Pour permuter deux appels, appuyez CENTRE OK.

Pour Øtablir une confØrence tØlØphonique
Tous les opØrateurs ne prennent pas en charge les confØrences tØlØphoniques. 
Contactez votre opØrateur pour des dØtails.

1.	 Placez un appel en attente (appuyez CENTRE OK) et appelez un second 
numØro, ou rØpondez à un autre appel entrant pendant un appel.

2.	 Appuyez NAVIGATION à gauche.

Note	 Si la connexion de confØrence est rØalisØe avec succŁs, le mot « ConfØrence » apparaît 
sur l�Øcran.
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2.5	Terminer un appel
Quand un appel est en cours, appuyez le bouton FIN pour raccrocher. 

2.6	Informations de numØrotation supplØmentaires

Effectuer un appel d�urgence
Entrez le numØro d�urgence appropriØ pour votre rØgion et appuyez PARLER/
ENVOYER.

Conseil	 Des numØros d�urgence supplØmentaires peuvent Œtre inclus dans votre carte SIM. 
Contactez votre opØrateur pour des dØtails.

Effectuer un appel international
1.	 Maintenez le stylet appuyØ sur la touche 0 (zØro) sur le pavØ jusqu�à ce que le 

symbole « + » apparaisse.

2.	 Entrez le numØro de tØlØphone complet et appuyez PARLER/ENVOYER.

Par exemple : +33-1-22222222, qui est au format suivant : +<indicatif du 
pays>-<indicatif rØgional>-<numØro de tØlØphone>.

InsØrer une pause ou une pause longue dans une sØquence de 
numØrotation
Certains appels internationaux ou numØros de tØlØphone nØcessitent une pause ou 
une pause longue dans la sØquence de numØrotation pour un bon traitement de 
l�appel.

1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts.

2.	 SØlectionnez le contact, puis appuyez CENTRE OK pour ouvrir la carte du 
contact.

3.	 Cliquez sur Menu > Modi�er. 
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4.	 Positionnez le curseur sur le numØro de tØlØphone dans lequel vous souhaitez 
insØrer une pause.

5.	 Cliquez sur Menu > InsØrer pause ou InsØrer attente. La lettre « p » (InsØrer 
pause) ou « w » (InsØrer attente) apparaît dans la sØquence du numØro pour 
indiquer oø la pause ou la pause longue se produira.

6.	 Cliquez sur TerminØ.

Remarques	�  La pause longue n�est pas disponible pour les contacts stockØs sur la carte SIM.

		  �  �Lorsque vous appelez un numØro qui contient une pause longue, vous devez 
appuyer PARLER/ENVOYER à nouveau pour continuer la numØrotation.

2.7	Service STK (  )

Une carte SIM doit Œtre insØrØe dans votre tØlØphone pour utiliser cette 
fonctionnalitØ qui permet d�accØder à plusieurs services d�informations offerts par 
votre opØrateur.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > .

2. 	 Pour accØder à un service, cliquez sur l�ØlØment de la liste.
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2.8	 Configuration de l�accŁs Bluetooth à la carte SIM pour 
les tØlØphones de voiture

Les tØlØphones de voiture qui prennent en charge le SIM Access Profile (SAP) 
peuvent se connecter à votre tØlØphone et accØder à sa carte SIM via Bluetooth. 

Remarques	�  �Assurez-vous que tous les contacts du tØlØphone sont stockØs dans la carte SIM 
et pas dans la mØmoire du tØlØphone. Configurez le kit voiture pour seulement 
tØlØcharger les contacts de la carte SIM.

		  �  �Contactez votre opØrateur pour connaître les modŁles de kit tØlØphone voiture 
compatibles avec votre tØlØphone. 

1.	 Dans votre tØlØphone, assurez-vous que Bluetooth est activØ et en mode 
Visible.

2.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > Connexions > 
Bluetooth > AccŁs SIM.

3.	 Dans l�Øcran AccŁs distant à la SIM BT, sØlectionnez l�option AccŁs distant à la 
SIM puis cliquez sur TerminØ.

4.	 Connectez votre kit voiture à votre tØlØphone via Bluetooth. Pour des 
informations sur la connexion, consultez le manuel de votre tØlØphone de 
voiture. 

5.	 Un message auto devrait s�a�cher sur votre tØlØphone indiquant qu�une 
connexion a ØtØ Øtablie entre votre tØlØphone et votre kit voiture. Cliquez  
sur OK.

6.	 Dans l�Øcran AccŁs distant à la SIM BT, cliquez sur TerminØ.

Remarque	� Vous ne pourrez pas effectuer/recevoir des appels, envoyer/recevoir les messages 
ou effectuer des activitØs en rapport sur votre tØlØphone lorsque la connexion 
SIM Access Profile est active. Vous pourrez effectuer ces opØrations à partir du kit 
tØlØphone voiture pendant cette pØriode.  
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3.1	À propos de la synchronisation
Vous pouvez emporter des informations de votre ordinateur oø que vous alliez en 
les synchronisant avec votre tØlØphone. Les types suivants d�informations peuvent 
Œtre synchronisØs :

�	 Les informations de Microsoft Outlookfi, qui comprennent le courrier 
Outlook, les contacts, le calendrier, les tâches et les notes

�	 Les notes, qui sont crØØes en utilisant Microsoftfi O�ce OneNotefi 2007

�	 Les �chiers multimØdia, tels que les images, la musique et les vidØos

�	 Les favoris, qui sont des liens signets vers vos sites Web prØfØrØs

�	 Les �chiers, tels que les documents et autres �chiers

Avant de pouvoir synchroniser, vous devez d�abord installer et configurer le logiciel 
de synchronisation sur votre ordinateur. Pour des informations sur l�installation 
et l�utilisation du logiciel de synchronisation sur votre ordinateur, voir « Utiliser le 
Gestionnaire pour appareils Windows Mobile » et « Installer et utiliser ActiveSync » 
dans ce chapitre.

ManiŁres de synchroniser
AprŁs avoir installØ le logiciel de synchronisation sur votre ordinateur, synchronisez 
votre tØlØphone avec votre ordinateur en utilisant une des mØthodes suivantes :

�	 Connectez et synchronisez en utilisant le câble de synchronisation USB fourni.  
AprŁs la connexion du câble de synchronisation à votre tØlØphone et à votre 
ordinateur, le processus de synchronisation dØmarre automatiquement.

�	 Connectez et synchronisez en utilisant Bluetooth.  
Vous devez d�abord con�gurer un partenariat Bluetooth entre votre 
tØlØphone et votre ordinateur avant de pouvoir synchroniser les informations 
entre les deux en utilisant Bluetooth. Pour plus d�informations sur la 
con�guration d�un partenariat Bluetooth, voir le Chapitre 8. Pour des 
informations sur la synchronisation via Bluetooth, voir « Synchroniser via 
Bluetooth » plus loin dans ce chapitre.
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Remarque	� Vous pouvez Øgalement synchroniser le courrier Outlook, les contacts, le calendrier 

et les tâches sur votre tØlØphone avec le serveur Exchange de votre entreprise. 
Pour plus d�informations sur la configuration de votre tØlØphone pour synchroniser 
avec le serveur Exchange, voir le Chapitre 7.

3.2	 Utiliser le Gestionnaire pour appareils Microsoft 
Windows Mobilefi

Le Gestionnaire pour appareils Windows Mobilefi de Microsoft remplace 
Microsoftfi ActiveSyncfi sur Windows Vistafi.

Remarque    �Certaines versions de Windows Vista sont prØinstallØes avec le Gestionnaire pour 
appareils Windows Mobile. Si le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile n�est 
pas disponible sur votre Windows Vista, vous pouvez l�installer depuis le Disque de 
mise en route fourni avec votre tØlØphone.

Configurer la synchronisation entre votre tØlØphone et votre 
ordinateur

1.	 Connectez votre tØlØphone à votre ordinateur. Le Gestionnaire pour appareils 
Windows Mobile se con�gure puis s�ouvre. 

2.	 Sur l�Øcran d�accord de licence, cliquez sur Accepter.

3.	 Sur l�Øcran d�accueil du Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, cliquez 
sur Con�gurer votre appareil.

4.	 SØlectionnez les types d�informations du contact que vous souhaitez 
synchroniser, puis cliquez sur Suivant.

5.	 Entrez un nom de tØlØphone pour votre tØlØphone et cliquez sur Installation.

Quand vous en avez terminØ avec l�assistant, le Gestionnaire pour appareils Windows 
Mobile synchronise automatiquement votre tØlØphone. Notez que le courrier Outlook 
et les autres informations apparaîtront sur votre tØlØphone aprŁs la synchronisation.
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Remarque    �À l�Øtape 3, choisissez Se connecter sans configurer votre appareil si vous 

ne souhaitez que transfØrer des fichiers multimØdias, vØrifier les mises à jour et 
explorer votre tØlØphone, mais pas synchroniser les informations Outlook.

3.3	Installer et utiliser Microsoft ActiveSyncfi
Suivez les Øtapes ci-dessous pour installer et configurer ActiveSync 4.5 ou version 
ultØrieure sur Windows XP ou autres systŁmes compatibles Windows. 

Remarque	� Pour une liste des systŁmes Windows compatibles, veuillez visiter  
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx

Installer et configurer ActiveSync
1.	 InsØrez le Disque de mise en route dans le lecteur de disque sur votre PC. 

2.	 Suivez les instructions à l�Øcran pour installer ActiveSync.

3.	 Lorsque l�installation est terminØe, connectez votre tØlØphone à votre 
ordinateur.

4.	 L�assistant d�installation de synchronisation dØmarre automatiquement et 
vous guide pour crØer une relation de synchronisation. Cliquez sur Suivant 
pour continuer.

5.	 Pour synchroniser votre tØlØphone avec votre ordinateur, cochez la case 
Synchroniser directement avec un serveur exØcutant Microsoft Exchange, 
puis cliquez sur Suivant.

6.	 SØlectionnez les types d�informations du contact que vous souhaitez 
synchroniser, puis cliquez sur Suivant.

7.	 Cliquez sur Terminer.

Lorsque vous terminez l�assistant, ActiveSync synchronise votre tØlØphone 
automatiquement. Notez que le courrier Outlook et les autres informations 
apparaîtront sur votre tØlØphone aprŁs la synchronisation.
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3.4	Synchroniser avec votre ordinateur
Connectez votre tØlØphone à votre ordinateur pour synchroniser les informations 
entre les deux. Lorsque votre tØlØphone est connectØ, ActiveSync (ou le 
Gestionnaire pour appareils Windows Mobile) synchronise à chaque fois que vous 
apportez une modification à l�ordinateur ou à votre tØlØphone.

DØmarrer et arrŒter la synchronisation
Vous pouvez synchroniser manuellement depuis votre tØlØphone ou votre 
ordinateur.

Depuis votre tØlØphone
Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ActiveSync, puis cliquez sur Synchroniser. 
Pour terminer la synchronisation avant qu�elle ne soit finie, cliquez sur ArrŒter.

Conseil	 Pour supprimer complŁtement un partenariat avec un ordinateur, dØconnectez 
d�abord votre tØlØphone de cet ordinateur. Dans ActiveSync sur votre tØlØphone, 
cliquez sur Menu > Options, sØlectionnez le nom de l�ordinateur, puis cliquez sur 
Menu > Supprimer.

Depuis le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Gestionnaire pour appareils 

Windows Mobile.

2.	 Cliquez sur  en bas à gauche du Gestionnaire pour appareils Windows 
Mobile.

	 Pour mettre �n à la synchronisation avant qu�elle ne soit terminØe, cliquez sur .

Depuis ActiveSync sur votre ordinateur
Lorsque vous connectez votre appareil à votre ordinateur, ActiveSync s�ouvre 
automatiquement sur votre ordinateur et synchronise.

�	 Pour dØmarrer manuellement la synchronisation, cliquez sur .

�	 Pour mettre �n à la synchronisation avant qu�elle ne soit terminØe, cliquez  
sur .
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Changer les informations à synchroniser
Vous pouvez changer les types d�informations et les quantitØs d�informations à 
synchroniser pour chaque type sur votre tØlØphone ou votre ordinateur. Suivez 
les Øtapes ci-dessous pour changer les paramŁtres de synchronisation sur votre 
tØlØphone.

Remarque	� Avant de modifier les paramŁtres de synchronisation sur votre tØlØphone, 
dØconnectez-le de votre ordinateur.

1.	 Dans ActiveSync sur votre tØlØphone, cliquez sur Menu > Options.

2.	 Cochez la case pour les ØlØments que vous dØsirez synchroniser. Si vous ne 
pouvez pas cocher une case, vous devez peut-Œtre dØsactiver la case à cocher 
correspondant au mŒme type d�informations ailleurs dans la liste.

3.	 Pour changer les paramŁtres de synchronisation pour un type d�informations, 
par exemple, E-mail, sØlectionnez-le et cliquez sur ParamŁtres.

Vous pouvez alors dØ�nir la limite de taille de tØlØchargement, spØci�er la 
pØriode de temps des informations à tØlØcharger, et plus.

Remarques	�  �Certains types d�informations tels que Favoris, Fichiers et MØdia ne peuvent 
pas Œtre sØlectionnØs dans les Options ActiveSync sur votre tØlØphone. Vous ne 
pouvez sØlectionner ou dØsØlectionner ces ØlØments que depuis le Gestionnaire 
pour appareils Windows Mobile ou ActiveSync sur votre ordinateur.

		  �  �Un ordinateur peut avoir des partenariats de synchronisation avec de nombreux 
tØlØphones Windows Mobile, mais un tØlØphone ne peut avoir des partenariats 
de synchronisation qu�avec au plus deux ordinateur. Pour assurer que votre 
tØlØphone se synchronisera correctement avec les deux ordinateurs, configurez 
le second ordinateur en utilisant les mŒmes paramŁtres de synchronisation que 
vous avez utilisØs sur le premier ordinateur.

		  �  Le courrier Outlook ne peut Œtre synchronisØ qu�avec un seul ordinateur.
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DØpannage du problŁme de connexion de synchronisation
Dans certains cas, lorsque l�ordinateur est connectØ à Internet ou un rØseau local, 
il peut dØconnecter la connexion avec votre tØlØphone en faveur de la connexion 
Internet ou rØseau.

Si cela se produit, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Connexions > USB à PC, puis dØsØlectionnez la case à cocher Activer la 
fonctionnalitØ de rØseau avancØe. Ceci permet à votre ordinateur d�utiliser une 
connexion USB sØrie avec votre tØlØphone.

3.5	Synchroniser via Bluetooth
Vous pouvez connecter et synchroniser votre tØlØphone avec l�ordinateur en 
utilisant Bluetooth.

Pour synchroniser avec un ordinateur via Bluetooth
1.	 Con�gurez le logiciel de synchronisation (Gestionnaire pour appareils 

Windows Mobile ou ActiveSync) sur votre ordinateur pour utiliser une 
connexion Bluetooth. Pour plus d�informations, voir l�aide du logiciel sur votre 
ordinateur.

2.	 Sur le tØlØphone, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ActiveSync.

3.	 Assurez-vous que Bluetooth est activØ à la fois sur votre tØlØphone 
et l�ordinateur et que ces derniers sont en mode Visible. Pour plus 
d�informations, voir « Bluetooth » au Chapitre 8.

4.	 Cliquez sur Menu > Connexion Bluetooth.

5.	 Si c�est la premiŁre fois que vous vous connectez à cet ordinateur via 
Bluetooth, vous devez d�abord exØcuter l�assistant Bluetooth sur votre 
tØlØphone et con�gurer le partenariat Bluetooth entre votre tØlØphone 
et l�ordinateur. Pour plus d�informations sur la crØation d�un partenariat 
Bluetooth, voir « Partenariat Bluetooth » au Chapitre 8.
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Remarques	�  �Pour Øconomiser l�Ønergie de la batterie, dØsactivez Bluetooth lorsqu�il n�est pas 

utilisØ.

		  �  �Pour connecter et synchroniser votre tØlØphone à un ordinateur via Bluetooth, 
votre ordinateur doit intØgrer Bluetooth ou Œtre ØquipØ d�un adaptateur ou d�une 
clØ Bluetooth.

3.6	Synchroniser la musique et la vidØo
Si vous voulez emporter votre musique ou autre mØdia numØrique avec vous, 
configurez le Lecteur Microsoft Windows Media sur votre ordinateur pour 
synchroniser la musique et la vidØo avec votre tØlØphone.
Autre que la sØlection du type d�informations media dans ActiveSync à 
synchroniser, tous les paramŁtres de synchronisation des mØdias doivent Œtre 
configurØs dans le Lecteur Windows Media. Avant que le mØdia puisse Œtre 
synchronisØ, vous devez effectuer ce qui suit :

�	 Installez le Lecteur Windows Media Version 11 sur l�ordinateur. (Le Lecteur 
Windows Media 11 fonctionne uniquement avec Windows XP ou versions 
ultØrieures.)

�	 Connectez votre tØlØphone à l�ordinateur avec un câble USB. 

�	 Con�gurez un partenariat de synchronisation entre le tØlØphone et le Lecteur 
Windows Media.

Pour plus d�informations sur Lecteur Windows Media sur votre tØlØphone, voir 
« Utiliser le Lecteur Windows Media » au Chapitre 9.
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4.1	Personnaliser votre tØlØphone

Configurer l�Øcran d�accueil
L�Øcran d�accueil est le point de dØpart pour la plupart des tâches que vous 
effectuez sur votre tØlØphone. Vous pouvez accØder à tous les programmes et 
fonctions depuis l�Øcran d�accueil.

Pour personnaliser l�Øcran d�accueil
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

Écran d�accueil.
2.	 Dans A�ch. Øcran d�accueil, Jeu de couleurs, Image d�arriŁre-plan et 

DØlai dØpassØ, sØlectionnez les options souhaitØes et cliquez sur TerminØ.

Pour dØ�nir une image comme arriŁre-plan
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, faites dØ�ler à l�ØlØment ParamŁtres.
2.	 Appuyez NAVIGATION à droite jusqu�à voir Image d�arriŁre-plan et ensuite 

appuyez CENTRE OK. 
3.	 SØlectionnez l�image que vous souhaitez utiliser en appuyant NAVIGATION à 

droite/gauche, puis cliquez sur TerminØ. 

Con�gurer la date, l�heure, la langue et autres options rØgionales
Votre tØlØphone devrait dØjà Œtre configurØ avec les paramŁtres rØgionaux qui sont 
appropriØs pour votre emplacement. 

Pour changer les paramŁtres rØgionaux
Vous pouvez spØcifier la langue, l�emplacement, le style de la date et de l�heure, 
ainsi que les options de format des nombres et de la devise.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
ParamŁtres rØgionaux.

2.	 Dans Langue, sØlectionnez votre langue prØfØrØe.
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3.	 Dans ParamŁtres rØgionaux, sØlectionnez les paramŁtres rØgionaux pour la 

langue que vous avez sØlectionnØe. L�option ParamŁtres rØgionaux modi�e 
automatiquement le format des options restantes (telles que la date, l�heure 
et la devise) selon les ParamŁtres rØgionaux spØci�Øs.

4.	 Cliquez sur TerminØ.

DØ�nir la date et l�heure
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, dØ�lez à l�ØlØment Accueil et ensuite appuyez  

CENTER OK.

2.	 Cliquez sur Date et heure et rØglez le Fuseau horaire, la Date et l�Heure.

3.	 Cliquez sur TerminØ.

Choisir comment Œtre averti sur les ØvŁnements ou les actions
Un profil est un groupe de paramŁtres qui dØtermine comment votre tØlØphone 
vous alertera des ØvŁnements du tØlØphone tels que les appels entrants et les 
notifications. 

Pour changer le pro�l actuel
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, dØ�lez à l�ØlØment ParamŁtres et ensuite appuyez 

CENTER OK (l�option devrait Œtre Pro�l). 

2.	 SØlectionnez le pro�l que vous voulez utiliser et ensuite cliquez sur TerminØ.

Conseil	 Pour charger rapidement un profil, appuyez briŁvement ALIMENTATION pour afficher 
la Liste rapide et choisissez un profil.

Pour modi�er un pro�l
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, dØ�lez à l�ØlØment ParamŁtres et ensuite appuyez 

CENTER OK (l�option devrait Œtre Pro�l).
2.	 SØlectionnez le pro�l à modi�er et ensuite cliquez sur Menu > Édition.
3.	 Modi�er les paramŁtres et cliquez sur TerminØ. Pour annuler sans enregistrer 

les modi�cations, cliquez sur Annuler.

Conseil	 Pour retourner aux paramŁtres de profil par dØfaut, cliquez sur Menu > Param. par 
dØfaut.
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Pour spØci�er le son pour un ØvŁnement

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Sons.

2.	 Pour l�ØvŁnement souhaitØ, sØlectionnez un son. SØlectionnez Aucun si vous 
ne souhaitez pas entendre de son.

3.	 Cliquez sur TerminØ.

Remarque	� Pour les tonalitØs, vous pouvez utiliser les fichiers son au format de fichier *.wav, 
*.mid, *.wma ou *.mp3. Pour les notifications ou les rappels, vous pouvez utiliser 
les fichiers *.wav ou *.mid.

Conseil	 Lorsque vous sØlectionnez un son, il est lu. Pour l�entendre à nouveau, sØlectionnez 
Menu > Lecture.

Pour dØ�nir le son du pavØ et du clavier
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

Sons.

2.	 Dans Contrôle du clavier, sØlectionnez un son. SØlectionnez Aucun si vous 
ne souhaitez pas entendre de son lors de l�appui d�une touche.

3.	 Cliquez sur TerminØ.

Pour copier un son vers votre tØlØphone
Lorsqu�un fichier son se trouve sur votre tØlØphone, vous pouvez l�utiliser comme 
tonalitØ, notification ou rappel. Les fichiers son aux formats .wav, .mid, .wma ou 
.mp3 peuvent Œtre utilisØs.

1.	 Connectez le tØlØphone à votre ordinateur avec une connexion USB.

2.	 Sur votre ordinateur, copiez le �chier son que vous voulez.

3.	 Dans le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, cliquez sur Gestion des 
�chiers > Parcourir le contenu de votre appareil. 
Ou 
Dans ActiveSync sur votre ordinateur, cliquez sur Explorer et double-cliquez 
sur Mon appareil Windows Mobile.
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4.	 Enregistrez le �chier son sur votre tØlØphone en allant à Application Data > 

Sons et en collant le �chier dans ce dossier.

Pour rØgler une alarme
Vous pouvez rØgler jusqu�à 2 alarmes diffØrentes sur votre tØlØphone.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, dØ�lez à 
l�ØlØment Accueil et ensuite appuyez 
CENTER OK.

2.	 Cliquez sur Alarme 1 ou Alarme 2.

3.	 DØ�nissez les paramŁtres d�alarme 
souhaitØs, puis cliquez sur TerminØ. 
Une icône Alarme apparaît sur 
l�ØlØment Accueil de HTC Home.

Icône de 
l�alarme

DØfinir des informations personnelles
Entrer et afficher les informations du propriØtaire sont de bonnes pratiques. Cela 
permet qu�on vous retourne l�appareil en cas de perte.

Pour entrer les informations du propriØtaire
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

Info. du propriØtaire.

2.	 Entrez les informations nØcessaires et cliquez sur TerminØ.

DØfinir les options de performance et de maintenance
Pour modi�er les paramŁtres d�accessibilitØ

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
AccessibilitØ.
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2.	 SØlectionnez votre prØfØrence pour ce qui suit :

�	 Dans Taille police systŁme, dØfinissez la taille de la police affichØe à l�Øcran.
�	 Dans DØlai d�attente multipression, dØfinissez la durØe entre les appuis 

sur les touches lors de l�entrØe de texte en mode Multipression.
�	 Dans DØlai d�attente confirmation, dØfinissez la durØe avant qu�une 

action non confirmØe n�expire.
�	 Dans Vol. alerte en cours d�appel, dØfinissez le volume pour les alertes 

d�appel entrant ou de nouveau message lorsqu�un appel est en cours.
3.	 Cliquez sur TerminØ.

Pour modi�er les paramŁtres de gestion d�Ønergie
Vous pouvez utiliser la gestion d�Ønergie pour vØrifier la batterie et configurer des 
paramŁtres qui prolongent la durØe de vie de la batterie.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Gestion alim.

2.	 Ajustez les paramŁtres disponibles :
�	 Dans Ajustement de la luminositØ du rØtro-Øclairage, sØlectionnez d�ajuster 

automatiquement ou manuellement la luminositØ du rØtro-Øclairage. Lorsque 
Manuel est sØlectionnØ, rØglez la LuminositØ du rØtro-Øclairage.

�	 Dans DurØe du rØtro-Øclairage sur batterie/CA et DØlai de mise en veille 
sur batterie/secteur, dØfinissez quand le rØtro-Øclairage et l�affichage 
seront dØsactivØs lorsque le tØlØphone reste inactif.

�	 Dans Ajuster le rØtro-Øclairage du clavier par capteur lumineux, 
sØlectionnez de l�activer ou de le dØsactiver. If this is turned on, the light 
sensor senses the dark conditions and activates a backlight under the 
keypad and keyboard.

�	 Dans Lorsque l�appareil est allumØ, ne chargez pas la batterie lorsqu�il 
est connectØ à l�ordinateur, sØlectionnez DØsactivØ si vous souhaitez 
charger la batterie quand le tØlØphone est connectØ à l�ordinateur via USB.

3.	 Cliquez sur TerminØ.
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Conseil	 Batterie principale indique la quantitØ d�alimentation de la batterie restante.

Pour trouver le numØro de version du systŁme d�exploitation
Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres >  
À propos de.

Pour trouver les spØci�cations du tØlØphone
Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Informations de l�appareil.

Pour activer et dØsactiver le rapport d�erreurs
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

Rapport d�erreurs.

2.	 SØlectionnez Activer ou DØsactiver et cliquez sur TerminØ.

4.2	Copie et gestion des fichiers
Vous pouvez copier les fichiers entre votre tØlØphone et votre ordinateur, ou copier 
des fichiers sur une carte de stockage installØe dans votre tØlØphone. Vous pouvez 
Øgalement gØrer vos fichiers et dossiers de maniŁre efficace à l�aide de l�Explorateur 
de fichiers.
Pour copier les �chiers à l�aide du Gestionnaire pour appareils Windows 
Mobile ou d�ActiveSync vers l�ordinateur

1.	 Connectez votre tØlØphone à votre ordinateur. 
2.	 Dans le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, cliquez sur Gestion des 

�chiers > Parcourir le contenu de votre appareil. 
Ou  
Dans ActiveSync sur votre ordinateur, cliquez sur Explorer. Ceci ouvre le 
dossier Appareil mobile pour votre tØlØphone. 

3.	 Parcourez votre tØlØphone à la recherche de �chiers que vous souhaitez 
copier sur votre ordinateur.

4.	 SØlectionnez et copiez les �chiers [Ctrl + C], puis collez-les [Ctrl+V] dans le 
dossier de destination sur l�ordinateur.
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La copie d�un fichier a pour rØsultat des versions sØparØes d�un fichier sur votre 
tØlØphone et votre ordinateur. Les modifications faites sur un fichier n�affecteront 
pas l�autre puisque les fichiers ne sont pas synchronisØs. 

Pour gØrer les �chiers vers votre tØlØphone en utilisant l�Explorateur de 
�chiers
L�Explorateur de fichiers fournit de nombreuses fonctions faciles à utiliser pour la 
gestion des fichiers et des dossiers.

Pour dØmarrer l�Explorateur de �chiers
L�Explorateur de fichiers permet de parcourir et de gØrer le contenu sur votre 
appareil. Le dossier racine sur le tØlØphone est appelØ Mon appareil, et contient les 
dossiers suivants : My Documents, Program Files, Windows, etc.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > Explorateur de 
�chiers.

2.	 Cliquez sur un dossier ou �chier pour l�ouvrir.

3.	 Pour retourner à un dossier de niveau supØrieur, cliquez sur Haut et 
sØlectionnez le dossier.

Pour copier des �chiers sur une carte de stockage
1.	 Assurez-vous que la carte de stockage est correctement installØe dans votre 

tØlØphone. Consultez le Chapitre 1 pour des dØtails. 

2.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Explorateur de �chiers et allez 
dans le dossier appropriØ.

3.	 SØlectionnez le �chier que vous souhaitez copier, puis cliquez sur Menu > 
Édition > Copier.

4.	 Cliquez sur Haut jusqu�à arriver dans le dossier racine (Mon appareil) et 
ensuite cliquez sur Carte de stockage dans la liste.

5.	 Cliquez sur Menu > Édition > Coller. 
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4.3	Ajouter et supprimer les programmes
Avant d�acheter des programmes supplØmentaires pour votre tØlØphone, assurez-
vous qu�ils sont compatibles avec le systŁme d�exploitation Windows Mobilefi 6.1 
Standard. 

Pour ajouter des programmes 
1.	 TØlØchargez le programme sur votre PC (ou insØrez le disque contenant 

le programme dans votre PC). Vous pouvez voir un simple �chier *.exe, 
un �chier *.zip, un �chier Setup.exe, ou plusieurs versions de �chiers pour 
di�Ørents types d�appareils et de processeurs. Assurez-vous de sØlectionner 
un programme conçu pour votre tØlØphone et votre type de processeur. 

2.	 Lisez les instructions d�installation fournies avec le programme. 

3.	 Connectez votre tØlØphone à l�ordinateur, puis double-cliquez sur le �chier 
*.exe. 

Pour supprimer un programme
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

Suppr. de programmes.
2.	 Faites dØ�ler jusqu�au programme à supprimer et ensuite cliquez sur Menu > 

Supprimer.
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4.4	Utiliser le Gestionnaire des tâches et gØrer la mØmoire

VØrifier l�Øtat de la mØmoire
Pour voir la quantitØ de mØmoire disponible

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
À propos de.

2.	 Faites dØ�ler vers le bas pour vØri�er la MØmoire disponible.

Pour voir la quantitØ d�espace de stockage disponible
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

À propos de.

2.	 Faites dØ�ler vers le bas pour vØri�er la Stockage disponible.

Utiliser le Gestionnaire des tâches
Le Gestionnaire des tâches permet d�afficher ou d�arrŒter les programmes 
actuellement en cours sur votre tØlØphone. 

Pour arrŒter l�exØcution d�un programme dans le Gestionnaire des tâches

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > 
Tous les progr. > Expert > Gestionnaire des 
tâches.

2.	 Sur l�Øcran Gestionnaire des tâches, 
sØlectionnez un programme sur la liste et 
ensuite cliquez sur ArrŒter.

Conseil	� Pour arrŒter tous les programmes en 
cours, cliquez sur Menu > ArrŒter 
toutes les tâches.

Cliquez sur Menu pour ouvrir un menu dans 
lequel vous pouvez changer la vue, l�ordre de tri, 
l�actualisation de l�Øcran, et plus encore. 
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4.5	ProtØger votre tØlØphone
Vous pouvez protØger votre tØlØphone contre une utilisation interdite en exigeant 
un code PIN (numØro d�identification personnel) afin de pouvoir effectuer 
des appels. De plus, vous pouvez verrouiller le pavØ/clavier ou le tØlØphone 
intØgralement.

Pour activer le code PIN SIM
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

SØcuritØ > Activer le code PIN SIM.

2.	 Entrez votre code PIN et cliquez sur TerminØ.

Remarque	 Pour annuler sans activer le code PIN SIM, cliquez sur Annuler.

Pour dØsactiver le code PIN SIM
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

SØcuritØ > DØsactiver le code PIN SIM.

2.	 Entrez votre code PIN et cliquez sur TerminØ.

Pour modi�er le PIN SIM
Assurez-vous de noter votre code PIN. Lorsque le code PIN SIM est activØ, vous 
devez fournir ce code PIN pour dØverrouiller le tØlØphone.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > SØcuritØ > Modi�er 
code PIN SIM.

2.	 Dans Ancien code PIN, entrez le code PIN actuel.

3.	 Entrez et con�rmez le nouveau code PIN et cliquez sur TerminØ.

Pour verrouiller le pavØ et le clavier
Le verrouillage du pavØ et du clavier dØsactive sa fonctionnalitØ. C�est trŁs utile si, 
par exemple, le tØlØphone est allumØ et dans votre poche, et si souhaitez Øviter un 
appui involontaire sur les touches.
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Sur l�Øcran d�accueil, appuyez et maintenez FIN pendant environ 3 secondes. 
Lorsque le pavØ et le sont verrouillØs, l�Øtiquette de la touche logicielle gauche 
devient DØverrouiller.

Conseil		�  Pour verrouiller rapidement le pavØ et clavier, appuyez briŁvement ALIMENTATION 
pour afficher la Liste rapide et sØlectionnez Verrouiller.

Remarque	� Il est toujours possible de recevoir des appels et d�Ømettre des appels d�urgence 
lorsque le pavØ et le sont verrouillØs.

Pour dØverrouiller le pavØ et le clavier
Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØverrouiller et appuyez la touche *T9.

Pour activer le verrouillage du tØlØphone
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

SØcuritØ > Verrouillage appareil.

2.	 SØlectionnez Demander le mot de passe si l�appareil est inutilisØ pendant, 
puis sØlectionnez la durØe d�inactivitØ du tØlØphone pour qu�il se verrouille 
automatiquement.

3.	 SØlectionnez le Type de mot de passe, puis entrez et con�rmez votre mot de 
passe.

4.	 Cliquez sur TerminØ.

Remarque	� Le paramŁtre de verrouillage du tØlØphone une fois configurØ, vous pouvez 
verrouiller votre tØlØphone depuis la Liste rapide directement sans configurer le 
paramŁtre à nouveau.

Pour dØsactiver le verrouillage du tØlØphone
Cliquez sur DØverrouiller, puis entrez le mot de passe que vous avez dØfini pour 
dØverrouiller votre tØlØphone.

Pour chi�rer les �chiers sur la carte microSD
Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > SØcuritØ > Chiffrement et 
sØlectionnez Chiffrer les fichiers placØs sur une carte de stockage.
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4.6	RedØmarrer votre tØlØphone
RedØmarrez votre tØlØphone lorsqu�un programme ne fonctionne pas correctement 
ou lorsque le tØlØphone ne rØpond à aucun appui sur les touches.

Pour redØmarrer le tØlØphone
1.	 Retirez la batterie. 
2.	 Attendez trois secondes, puis rØinsØrez la batterie et allumez votre tØlØphone.

AVERTISSEMENT !    �Si le tØlØphone est redØmarrØ lorsqu�un programme est exØcutØ, tout 
travail non enregistrØ sera perdu.

4.7	RØinitialiser votre tØlØphone
La rØinitialisation de votre tØlØphone supprime toutes les donnØes de sa mØmoire 
et restaure votre tØlØphone aux paramŁtres par dØfaut de l�usine.

Remarque	� Si Chiffrer les fichiers placØs sur une carte de stockage est ou Øtait activØ avant, 
alors sauvegardez tous les fichiers de la carte de stockage avant d�utiliser Effacer 
le stockage ou de mettre à jour du logiciel systŁme ROM. Vous ne pourriez plus 
autrement accØder aux fichiers chiffrØs sur la carte de stockage. Utilisez ActiveSync 
ou le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile pour transfØrer les fichiers 
entre votre carte de stockage et votre ordinateur. AprŁs la procØdure, recopiez vos 
fichiers sur la carte de stockage.

AVERTISSEMENT !    �Parce que toutes vos donnØes seront supprimØes, il est recommandØ de 
sauvegarder vos donnØes d�abord avant de rØinitialiser votre tØlØphone.

Pour rØinitialiser votre tØlØphone
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > E�acer donnØes.

2.	 Suivez les instructions à l�Øcran pour rØinitialiser le tØlØphone. Le tØlØphone 
redØmarre aprŁs sa rØinitialisation. 
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5.1	Contacts 
Les Contacts sont votre rØpertoire et stockage d�informations sur les personnes et 
entreprises avec lesquels vous communiquez. 

Si vous utilisez Outlook sur votre ordinateur, vous pouvez synchroniser les contacts 
entre votre tØlØphone et votre ordinateur.

CrØer un contact sur votre tØlØphone
Pour crØer un nouveau contact sur votre tØlØphone

1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts > Nouveau > 
Contact Outlook.

	 Pour crØer un nouveau contact sur votre carte SIM, sØlectionnez Contact SIM. 
Vous pouvez Øgalement utiliser le Gestionnaire SIM pour ajouter des contacts 
sur votre carte SIM. Pour plus d�informations sur le Gestionnaire SIM, voir 
« Gestionnaire SIM » dans ce chapitre. 

2.	 Entrez les informations pour le nouveau contact.

�	 Pour identifier facilement l�appelant, vous pouvez affecter une tonalitØ à 
chaque contact Outlook. Pour affecter une tonalitØ personnalisØe, dØfilez 
vers le bas à Tonal. personnalisØe, et sØlectionnez la tonalitØ souhaitØe.

�	 Pour affecter une image à un contact, dØfilez vers le bas à Images et 
cliquez sur SØlectionner une image, puis sØlectionnez l�image souhaitØe. 
Pour supprimer l�image, cliquez sur Menu > Supprimer l�image.

3.	 Cliquez sur TerminØ.

Conseil	 �Si quelqu�un qui n�est pas dans votre liste de contacts vous appelle ou vous envoie 
un message, vous pouvez crØer un contact depuis l�historique Appels ou depuis le 
message en cliquant sur Menu > Enregistrer dans les contacts.
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Modifier et appeler un contact
Pour a�cher et modi�er les informations de contact

1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts.

2.	 SØlectionnez le contact dont vous souhaitez a�cher ou modi�er les 
informations et cliquez sur Menu > Modi�er.

3.	 Lorsque vous avez �ni les modi�cations, cliquez sur TerminØ.

Pour appeler un contact depuis la liste des contacts
1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts.

2.	 SØlectionnez le contact à appeler et appuyez sur PARLER/ENVOYER. Le 
numØro de tØlØphone par dØfaut du contact est composØ.

Conseil	 Pour appeler un numØro de tØlØphone autre que celui par dØfaut, cliquez sur le 
contact, faites dØfiler au numØro que vous souhaitez appeler et appuyez PARLER/
ENVOYER.

Trouver un contact
Pour trouver un contact

1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts.

2.	 Faites l�une des choses suivantes :

�	 Commencez à entrer un nom ou un numØro de tØlØphone du contact 
jusqu�à ce que le contact s�affiche. Lorsque vous appuyez une touche, 
comme 5, vous trouvez les prØnoms et les noms qui commencent par J, K 
et L, ainsi que les numØros de tØlØphones commençant par 5. La touche 
suivante appuyØe continue à restreindre la recherche.

�	 Si vous avez affectØ des catØgories (p.ex. Bureau) à vos  contacts Outlook, 
vous pouvez filtrer la liste des contacts par catØgorie. Dans la liste des 
contacts, cliquez sur Menu > Filtrer, puis cliquez sur une catØgorie. Pour 
afficher tous les contacts de nouveau, sØlectionnez Tous les contacts.
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�	 Si vous avez entrØ des informations dans SociØtØ pour vos contacts 

Outlook sur votre tØlØphone, vous pouvez trouver rapidement les 
contacts qui travaille pour une sociØtØ particuliŁre. Dans la liste des 
contacts, cliquez sur Menu > Afficher par > SociØtØ. Cliquez sur la sociØtØ 
pour afficher les contacts qui y travaillent.

Remarque	 Si vous n�Œtes pas en affichage du Nom, cliquez sur Menu > Afficher par > Nom.

Partager les informations de contact
Pour transfØrer les informations de contact à un autre appareil via Bluetooth

1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts, puis 
sØlectionnez le contact dont vous souhaitez transfØrer les informations.

2.	 Cliquez sur Menu > Envoyer contact > TransfØrer. 

3.	 SØlectionnez l�appareil vers lequel vous souhaitez transfØrer les dØtails du 
contact et cliquez sur TransfØrer. 

Remarque	� Avant de pouvoir Ømettre, assurez-vous que Bluetooth est activØ et rØglØ en mode 
Visible sur votre tØlØphone et sur l�appareil mobile cible. Pour plus d�informations, 
voir « Bluetooth » au Chapitre 8.

Pour envoyer les informations de contact via un SMS

1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts, puis 
sØlectionnez le contact dont vous souhaitez envoyer les informations. 

2.	 Cliquez sur Menu > Envoyer contact > SMS \ MMS. SØlectionnez les 
informations du contact que vous souhaitez envoyer, puis cliquez sur 
TerminØ. 

3.	 Dans le nouveau SMS, entrer le numØro de tØlØphone mobile de la personne 
à laquelle vous envoyez les informations du contact, puis cliquez sur Envoyer. 
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Pour envoyer les informations de contact via MMS
1.	 Sur l�onglet Accueil de l�Øcran d�accueil, cliquez sur Contacts.

2.	 SØlectionnez un contact, puis cliquez sur Menu > Envoyer comme vCard.

3.	 Entrez le destinataire dans À du message MMS, puis cliquez sur Envoyer.

Si le destinataire accepte le transfert, le SMS ou le MMS, les informations de contact 
que vous avez envoyØes sont enregistrØes automatiquement dans la liste des 
Contacts de cette personne.

5.2	Gestionnaire SIM
Le Gestionnaire SIM permet de visualiser le contenu de votre carte SIM, de 
transfØrer les contacts de votre SIM vers votre appareil et vice versa.

Pour crØer un contact sur votre carte SIM
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > Gestionnaire SIM.

2.	 Cliquez sur Nouveau et entrez le nom et le numØro de tØlØphone du contact.

3.	 Cliquez sur Enregistrer.

Conseil	 Pour changer les informations de contact sur votre carte SIM, cliquez sur un contact et 
modifiez-le. AprŁs l�avoir modifiØ, cliquez sur Enregistrer.

Pour copier des contacts de la carte SIM vers votre tØlØphone
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > Gestionnaire SIM.
2.	 SØlectionnez un contact SIM ou sØlectionnez tous les contacts SIM en 

cliquant sur Menu > SØlectionner tout.
3.	 Cliquez sur Menu > Enregistrer dans les contacts.

Pour copier des contacts du tØlØphone dans la carte SIM
Seul un numØro de tØlØphone par nom de contact peut Œtre stockØ dans une carte 
SIM. Lorsque vous copiez un contact qui a plusieurs numØros de tØlØphone, le 
Gestionnaire SIM enregistre chaque numØro sous un nom sØparØ.
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Pour enregistrer chaque numØro sous un nom diffØrent sur la carte SIM/USIM, le 
Gestionnaire SIM ajoute un indicateur à la fin de chaque nom. Vous pouvez modifier 
cet indicateur avant de commencer à copier les contacts sur votre carte SIM/USIM. 

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > Gestionnaire SIM > 
Menu > Outils > Options.

2.	 Sur l�Øcran Options, cochez les cases pour les types de numØro de tØlØphone 
que vous souhaitez ajouter sur la carte SIM.

3.	 En dessous de la colonne Marquer, vous pouvez modi�er l�indicateur qui 
sera ajoutØ aux noms des contacts SIM pour chaque type de numØro de 
tØlØphone. Pour ce faire, sØlectionnez un type de tØlØphone, cliquez sur 
Modi�er, entrez votre indicateur souhaitØ, puis cliquez sur Enregistrer.

4.	 AprŁs la modi�cation, cliquez sur OK.

5.	 Cliquez sur Menu > Contacts sur SIM.

6.	 Cochez les cases pour les numØros de tØlØphone des contacts que vous 
souhaitez copier sur votre carte SIM/USIM, puis cliquez sur Enregistrer.

Pour a�cher votre numØro de tØlØphone dans le Gestionnaire SIM

1.	 Sur l�Øcran Gestionnaire 
SIM, cliquez sur Menu > 
Outils > Liste des numØros 
personnels.

2.	 Cliquez sur Modi�er.

3.	 Changez le nom, si vous le 
voulez, puis entrez votre 
numØro de tØlØphone 
mobile.

4.	 Cliquez sur Enregistrer.

Lorsque votre numØro 
de tØlØphone est 
stockØ sur la carte 
SIM, il apparaîtra sur 
l�Øcran Gestionnaire 
SIM.
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5.3	Calendrier
Utilisez le Calendrier pour planifier des rendez-vous, y compris des rØunions et 
d�autres ØvØnements. Si vous utilisez Outlook sur votre ordinateur, vous pouvez 
synchroniser les contacts entre votre tØlØphone et votre ordinateur. 

CrØer un rendez-vous personnel
Pour dØ�nir les options du Calendrier

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Calendrier.

2.	 Cliquez sur Menu > Outils > Options.

3.	 Faites dØ�ler dans les paramŁtres disponibles et dØ�nissez vos options par 
dØfaut souhaitØes.

4.	 Cliquez sur TerminØ.

Pour plani�er un rendez-vous
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Calendrier.

2.	 Cliquez sur Menu > Nouveau rendez-vous.

3.	 Entrez les informations sur le rendez-vous.

�	 Pour planifier un rendez-vous sur toute la journØe, dans Heure de fin, 
sØlectionnez JournØe entiŁre.

�	 Pour rendre le rendez-vous pØriodique, cliquez sur FrØquence.

4.	 Cliquez sur TerminØ.

Remarque    �Les ØvŁnements sur toute la journØe n�occupent pas de blocs de temps dans le 
Calendrier, au lieu de cela, ils apparaissent en banniŁre en haut du calendrier.

Afficher vos rendez-vous
Pour a�cher votre plani�cation
Vous pouvez afficher votre planification dans trois diffØrentes vues : Mois, Semaine 
et Agenda.
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1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Calendrier.

2.	 Cliquez la touche logicielle ou cliquez sur Menu et choisissez l�a�chage 
souhaitØ.

	

Les zones en surbrillance 
reprØsentent les 
tranches horaires qui 
ont des rendez-vous 
planifiØs.

Cliquez pour changer 
l�affichage.

Cliquez sur un 
ØlØment pour 
afficher les dØtails 
du rendez-vous. 

			             Vue de l�agenda

Un rendez-vous avec l�icône  indique que le rendez-vous planifiØ a un conflit 
avec un ou plusieurs rendez-vous existants.

Envoyer les rendez-vous
Pour envoyer une demande de rØunion
Vous pouvez envoyer les demandes de rendez-vous par courrier Ølectronique aux 
personnes qui utilisent Outlook ou Outlook Mobile.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Calendrier.

2.	 Plani�ez un nouveau rendez-vous, puis dØ�ler vers le bas à Participants et 
cliquez sur Pas de participant. Cliquez sur Ajouter un participant requis 
ou Ajouter un participant facultatif pour ajouter les contacts auxquels vous 
souhaitez envoyer la demande de rendez-vous.

3.	 Choisissez le ou les contacts auxquels vous souhaitez envoyer la demande de 
rendez-vous et cliquez sur SØlectionner.
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4.	 Dans l�Øcran Nouveau rendez-vous, cliquez sur TerminØ. La demande de 
rendez-vous est envoyØe

Remarques	�  �Vous ne pouvez spØcifier si un participant est requis ou facultatif que si 
votre tØlØphone est connectØ à un serveur Microsoft Exchange 2007. Dans 
le cas contraire, tous les participants sont indiquØs comme requis. Pour plus 
d�information, voir le Chapitre 7.

		  �  �Pour retirer un participant de la liste, sØlectionnez le participant et cliquez sur 
Menu > Supprimer un participant.

		  �  �Lorsque les participants acceptent votre demande de rØunion, la rØunion est 
ajoutØe automatiquement à leur calendrier. Lorsque leur rØponse vous est 
renvoyØe, votre calendrier est Øgalement mis à jour.

Pour envoyer un rendez-vous du calendrier
Vous pouvez envoyer un rendez-vous du calendrier à un autre tØlØphone par MMS.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Calendrier.

2.	 SØlectionnez un rendez-vous, puis cliquez sur Menu > Envoyer en 
vCalendar.

3.	 Entrez le destinataire dans la ligne À du message MMS, puis cliquez sur 
Envoyer.
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5.4	Tâches
Utilisez les Tâches pour vous rappeler des choses à faire. 

Pour crØer une tâche
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Tâches.

2.	 Cliquez sur Menu > Nouvelle tâche.

3.	 Entrez les informations de tâche nØcessaires et cliquez sur TerminØ.

�	 DØfinissez une PrioritØ pour la tâche. Cet ØlØment peut Œtre rØfØrencØ lors 
du tri des tâches.

�	 Entrez une Date de dØbut et une Date d�ØchØance si la tâche commence 
et finit à des dates spØcifiques.

�	 Entrez un Rappel si vous souhaitez Œtre informØ lorsque la tâcher arrive à 
ØchØance.

�	 Entrez les CatØgories (vous pouvez en dØfinir plus d�une) qui dØcrivent le 
mieux la tâche. Cet ØlØment peut Œtre rØfØrencØ lors du filtrage des tâches.

Remarques	�   �Vous pouvez synchroniser les informations sur votre tØlØphone avec votre 
ordinateur pour avoir une liste de tâches à jour dans les deux emplacements.

		  �    �Si vous crØez une nouvelle tâche avec un rappel sur votre ordinateur et si vous 
synchronisez les tâches avec votre tØlØphone, le rappel sera Ømis au mŒme 
moment qui a ØtØ dØfini sur votre ordinateur.

Pour trouver une tâche
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Tâches.

2.	 Dans la liste des tâches, faites l�une des choses suivantes :

�	 Pour trier la liste, cliquez sur Menu > Trier par et cliquez sur une option 
de tri.

�	 Pour filtrer la liste par catØgorie, cliquez sur Menu > Filtrer et cliquez sur 
la catØgorie que vous souhaitez afficher.
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Pour marquer une tâche comme terminØe
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Tâches.

2.	 SØlectionnez la tâche, cliquez sur TerminØ.

5.5	Notes rapides
Les Notes rapides permettent de taper les messages que vous utilisez souvent et 
de les enregistrer sur votre tØlØphone. Vous pouvez alors les envoyer via courrier 
Ølectronique, SMS ou MMS.

Pour crØer une nouvelle note
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Notes rapides > 

Nouveau.
2.	 Entrez le texte et cliquez sur TerminØ.

Pour envoyer une note
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Notes rapides.
2.	 Dans la liste Notes rapides, sØlectionnez le texte que vous souhaitez envoyer 

et cliquez sur Menu > Envoyer.
3.	 Dans la liste Messagerie, sØlectionnez le compte que vous souhaitez utiliser et 

cliquez sur SØlectionner.
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5.6	Notes vocales
Utilisez les Notes vocales pour crØer de brefs enregistrements vocaux. Les 
Notes vocales sont incluses dans la liste Toutes les Notes et sont nommØes 
sØquentiellement (Enregistrement1, Enregistrement2, ainsi de suite).

Pour crØer une note vocale
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Notes vocales.
2.	 Approchez le micro du tØlØphone de votre bouche.
3.	 Cliquez sur Enregistrer et dites votre note vocale.
4.	 Cliquez sur ArrŒter pour arrŒter l�enregistrement de votre note vocale.

Pour supprimer une note vocale
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Notes vocales.
2.	 SØlectionnez la note vocale à supprimer.
3.	 Cliquez sur Menu > Supprimer.
4.	 Cliquez sur Oui.

Conseil	 Si vous supprimez une note vocale qui a un nom par dØfaut, par exemple 
Enregistrement1, ce nom devient disponible pour une nouvelle note vocale.

Pour Øcouter une note vocale
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Notes vocales.

2.	 SØlectionnez la note vocale à lire, puis appuyez CENTRE OK.

Conseil	 Pour arrŒter l�Øcoute de la note vocale, cliquez sur ArrŒter pendant la lecture de la 
note vocale.
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Pour utiliser une note vocale comme tonalitØ
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Notes vocales.

2.	 SØlectionnez la note vocale et cliquez sur Menu > DØ�nir comme tonalitØ.

5.7	Voice Recorder
Voice Recorder permet d�enregistrer un clip vocal et de l�envoyer rapidement via 
MMS.

Pour enregistrer un clip vocal
1. Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Voice Recorder.

2. Approchez le micro du tØlØphone de votre bouche.

3. Cliquez sur Enregistrer pour commencer l�enregistrement de votre clip 
vocal. Vous pouvez cliquer sur Pause pour arrŒter temporairement un 
enregistrement. Lorsque vous souhaitez continuer l�enregistrement, cliquez 
sur Reprendre.

4. Cliquez sur ArrŒter pour arrŒter l�enregistrement.

Remarque    �Cliquez sur Menu > Lecture pour lire le clip vocal enregistrØ. Si vous n�Œtes 
pas satisfait de l�enregistrement, cliquez sur Menu > Enregistrer à nouveau.

5. Cliquez sur Envoyer pour ouvrir automatiquement le programme MMS avec 
le �chier de note vocal insØrØ automatiquement comme �chier audio pour le 
message MMS.
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6.1	Messagerie
La messagerie est l�endroit oø tous vos comptes de courrier Ølectronique, de SMS 
et de MMS sont situØs. Lorsque vous recevez un nouveau message, vous pouvez 
ouvrir ce message en particulier depuis l�Øcran d�accueil. DØfilez simplement à la 
ligne oø est le nouveau message et cliquez dessus.

Nouveau 
message 
Ølectronique

Nouveau 
SMS/MMS

Pour accØder aux comptes de messagerie, cliquez 
sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie, 
puis cliquez sur le compte que vous souhaitez 
ouvrir. Dans l�Øcran principal d�un compte de 
messagerie, cliquez sur Menu > Outils > Changer 
de compte pour changer à un autre compte de 
messagerie.
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Pour changer les paramŁtres du compte de messagerie
�	 Dans l�Øcran Messagerie, sØlectionnez un compte de messagerie dont vous 

souhaitez changer les paramŁtres et cliquez sur Menu > ParamŁtres.

�	 Dans la liste des messages d�un compte, cliquez sur Menu > Outils > Options.

6.2	SMS
Envoyez des SMS à vos contacts. 

Composer et envoyer un SMS
Pour composer et envoyer un SMS

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, dØ�lez à l�ØlØment Messages et ensuite appuyez  
CENTRE OK.

Remarque	    �Si vous avez des messages non lus, vous devez appuyer NAVIGATION à 
droite jusqu�à voir Nouveau message avant d�appuyer CENTRE OK. 

2.	 Cliquez sr Message texte. 

3.	 Entrez le numØro de tØlØphone d�un ou de plusieurs destinataires, sØparØs par 
des points-virgules (;).

	 Pour accØder aux numØros de tØlØphone dans les Contacts, dans À, cliquez sur 
Menu > Ajouter un destinataire. SØlectionnez un contact dans la liste, puis 
appuyez CENTRE OK.

4.	 Entrez votre message. Vous pouvez entrer jusqu�à 160 caractŁres dans un 
message. 

5.	 Cliquez sur Envoyer.

Conseils	 �	 Pour annuler le SMS, cliquez sur Menu > Annuler le message.

	 �	� Si vous souhaitez savoir si votre SMS a ØtØ reçu, avant d�envoyer le message, 
cliquez sur Menu > Options de message et sØlectionnez AccusØ de rØception 
pour les messages.
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Remarque	� Les SMS ne peuvent Œtre envoyØs que si votre tØlØphone est connectØ à un rØseau 

GSM/EDGE ou HSDPA/WCDMA.

Copier et coller le texte
Copier des mots ou des lignes de texte dans vos SMS ou messages Ølectroniques, 
puis collez-les dans le message actuel ou nouveau. 

Pour copier du texte depuis un SMS ou message Ølectronique qui est en cours 
d�Øcriture

1.	 Dans le message qui est en cours d�Øcriture, positionnez le curseur à partir 
d�oø vous souhaitez copier.

2.	 Cliquez sur Menu > Copier/Coller > SØlectionner le texte.

3.	 Appuyez NAVIGATION à gauche/droite jusqu�à la sØlection du texte que vous 
souhaitez copier et ensuite cliquez sur Copier.

Pour copier du texte depuis un SMS ou message 
Ølectronique

1.	 Ouvrez le SMS ou message Ølectronique duquel 
vous souhaitez copier le texte.

2.	 Cliquez sur Menu > Copier/Coller > 
SØlectionner le texte.

3.	 Utilisez le CONTRÔLE DE NAVIGATION pour 
positionner le curseur oø vous souhaitez insØrer 
le texte, puis cliquez sur SØlectionner. 

Conseil	� Cliquez sur Menu > SØlectionner tout 
pour sØlectionner le message en entier.

4.	 Appuyez NAVIGATION à gauche/droite jusqu�à 
la sØlection du texte que vous souhaitez copier 
et ensuite cliquez sur Copier. 

Conseil	 �Appuyez NAVIGATION en haut ou en bas 
pour sØlectionner la ligne complŁte de texte.
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Pour coller du texte dans un SMS ou message Ølectronique
Dans un SMS ou message Ølectronique, positionnez le curseur oø vous souhaitez 
coller le texte et ensuite cliquez sur Menu > Copier/Coller > Coller. 

Gestion des SMS
Les SMS qui sont envoyØs à et reçu d�un contact (ou numØro) sont groupØs dans 
un seul fil dans votre boîte de rØception. Les SMS en fil permettent de voir les 
messages ØchangØs (comme dans un programme de tchatche) avec un contact sur 
l�Øcran.

Pour rØpondre à un SMS
1.	 Dans la boîte de rØception SMS / MMS, cliquez sur un �l de messages pour 

l�ouvrir.

2.	 En bas de l�Øcran, tapez le message de rØponse et cliquez sur Envoyer.

Entrez votre message de 
rØponse ici
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Pour copier un message dans le �l vers la carte SIM

1.	 Dans la boîte de rØception SMS / MMS, cliquez sur le message pour l�ouvrir.

2.	 Utilisez NAVIGATION en haut ou en bas pour sØlectionner un message dans le 
�l que vous voulez copier vers la carte SIM.

Remarque	    �Vous ne pouvez pas copier un message envoyØ depuis le fil vers la carte 
SIM.

3.	 Cliquez sur Menu > Copier sur SIM.

Pour copier un message texte depuis la carte SIM vers le tØlØphone.
1.	 Dans la boîte de rØception SMS / MMS, cliquez sur le message SIM que vous 

voulez copier.

Remarque    L�icône  à côtØ d�un message indique qu�il est enregistrØ sur la carte SIM.

2.	 Cliquez sur Menu > Copier dans TØlØphone.

Remarque    �La copie des messages texte SIM sur votre tØlØphone a pour rØsultat des messages 
en double dans le dossier Boîte de rØception lorsque votre carte SIM est utilisØe.

Pour supprimer un message dans le �l
1.	 Dans la boîte de rØception SMS / MMS, cliquez sur un �l de messages pour 

l�ouvrir.

2.	 Utilisez NAVIGATION en haut ou en bas pour sØlectionner un message dans le 
�l que vous voulez supprimer.

3.	 Cliquez sur Menu > Supprimer.

Pour supprimer tous les messages dans un �l
1.	 Dans la boîte de rØception SMS / MMS, sØlectionnez un �l de messages en 

utilisant NAVIGATION en haut ou en bas.

2.	 Cliquez sur Menu > Supprimer.
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Pour rØpondre à un SMS avec un MMS
Vous pouvez rØpondre à un SMS dans un fil en utilisant un MMS.

1.	 Dans la boîte de rØception SMS / MMS, cliquez sur un �l de messages pour 
l�ouvrir.

2.	 Cliquez sur Menu > InsØrer, puis dans le menu, sØlectionnez l�ØlØment que 
vous souhaitez insØrer : Images/VidØo, Audio ou PiŁce jointe.

Conseil	� Cliquez sur Menu > Compositeur avancØ aprŁs avoir ajoutØ une photo/
vidØo, un son ou une piŁce jointe pour composer un MMS complet avec 
texte, Ømoticônes, mØdia et piŁces jointes. 

3.	 Cliquez sur Envoyer.

Conseil	 Vous pouvez Øgalement insØrer un fichier vCard ou vCalendar dans votre MMS.

6.3	Messages MMS
La crØation et l�envoi de messages multimØdia (MMS) à vos amis et votre famille 
sont faciles et amusants. 

Pour accØder aux MMS
Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > SMS / MMS.

Modifier les paramŁtres MMS
VØrifiez votre tØlØphone pour voir s�il est prØconfigurØ avec les paramŁtres MMS de 
votre opØrateur. Ajoutez les paramŁtres MMS de votre opØrateur s�il n�y a pas de 
paramŁtres MMS prØdØfinis trouvØs sur votre tØlØphone.
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Pour con�gurer les paramŁtres MMS

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > 
ParamŁtres > ParamŁtres MMS pour ouvrir 
l�Øcran PrØfØrences.

2.	 Cochez ou dØsØlectionnez les cases fournies 
selon vos besoins.

3.	 Sur l�Øcran PrØfØrences, cliquez sur Menu > 
ParamŁtres MMSC pour accØder aux paramŁtres 
MMSC (centre de service de messagerie 
multimØdia).

4.	 VØri�ez si votre tØlØphone est prØcon�gurØ 
avec les paramŁtres de serveur MMS.

	 S�il n�y a pas de paramŁtres prØcon�gurØs, 
cliquez sur Menu > Nouveau sur l�Øcran 
ParamŁtres MMSC et entrez les informations 
nØcessaires que vous voyez sur l�Øcran. Vous 
pouvez obtenir les informations auprŁs de 
votre opØrateur :

5.	 Cliquez sur TerminØ. Les paramŁtres de serveur 
MMS seront alors ajoutØs comme entrØe sur 
l�Øcran ParamŁtres MMSC.

Remarque	� Si vous ajoutez plusieurs opØrateurs MMS dans l�Øcran ParamŁtres MMSC, vous 
pouvez en choisir un comme opØrateur MMS par dØfaut. SØlectionnez le nom de 
l�opØrateur MMS dans la liste, puis cliquez sur Menu > DØfinir par dØfaut.
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CrØer et envoyer les MMS
Vous pouvez composer les MMS dans une combinaison de diapos variØes, oø 
chaque diapo peut comprendre une photo, une sØquence audio ou vidØo et/ou du 
texte.

Remarques	�  �MMS est un service payant. Afin d�utiliser les MMS de bonne maniŁre, le service 
doit Œtre inclus sur votre compte mobile. Veuillez contacter l�opØrateur pour 
l�inclure dans votre forfait.

		  �  �Assurez-vous que la taille du MMS est dans les limites de l�opØrateur lors de l�envoi 
à un autre utilisateur de tØlØphone mobile ou à une adresse de messagerie.

Pour commencer à composer un message MMS

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > 
Messagerie > SMS / MMS, puis cliquez sur Menu > 
Nouveau > MMS.

2.	 Dans À, entrez le numØro de tØlØphone ou 
l�adresse de messagerie du destinataire.

3.	 Dans Objet, entrez l�objet de votre message.

4.	 Cliquez sur InsØrer Image/VidØo pour 
sØlectionner une photo une sØquence vidØo dans 
l�Øcran SØlectionner le mØdia et l�insØrer.

	 Pour capturer une nouvelle photo, cliquez sur l�icône Capturer image (  ) 
ou cliquez sur Menu > Capturer image.

	 Pour enregistrer une nouvelle vidØo, cliquez sur l�icône Capturer vidØo (  ) 
ou cliquez sur Menu > Capturer vidØo.

5.	 Cliquez sur InsØrer texte pour entrer du texte pour votre MMS.

	 Pour insØrer du texte prØdØ�ni ou des Ømoticônes, cliquez sur Menu > 
InsØrer mon texte ou InsØrer Ømoticône.
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6.	 Cliquez sur InsØrer audio pour insØrer une sØquence audio. SØlectionnez une 

sØquence audio sur l�Øcran SØlectionner audio.

	 Pour enregistrer une nouvelle sØquence audio, cliquez sur Menu > Capturer 
audio.

7.	 Cliquez sur Envoyer pour envoyer le message.

Conseil		�  AprŁs avoir insØrØ un ØlØment du MMS, appuyez NAVIGATION à droite pour 
ajouter une nouvelle diapo.

Remarques	  �  �Pour envoyer une copie de ce message à d�autres, sØlectionnez le champ À et 
utilisez NAVIGATION en haut pour afficher les champs Cc et Cci.

		    �  �Pour supprimer la photo, le texte ou l�audio, sØlectionnez l�ØlØment et appuyez 
la touche RETOUR (  ).

Afficher et rØpondre aux messages MMS
Pour a�cher un MMS
Vous pouvez afficher les MMS de plusieurs maniŁres.

�	 Lorsque vous recevez un nouveau MMS, cliquez sur A�cher. Dans le �l de 
messages, cliquez sur le MMS, les MMS auront l�icône .

�	 Dans le �l de messages, cliquez sur le MMS. Cliquez sur Pause ou Menu > 
ArrŒter pour une pause ou un arrŒt de la lecture du message.

�	 Cliquez sur Menu > Vue du contenu pour a�cher une liste des �chiers inclus 
dans le message. Pour ouvrir un �chier, sØlectionnez-le et cliquez sur Ouvrir. 
Pour enregistrer un �chier, sØlectionnez-le et cliquez sur Enregistrer, Menu > 
Enregistrer audio ou Menu > Enregistrer photo.

�	 A�chez chaque diapo incluse dans le message en cliquant sur Menu > 
Suivant.

Pour rØpondre à un MMS
1.	 Dans la boîte de rØception des SMS / MMS, appuyez NAVIGATION en haut 

ou en bas pour sØlectionner le numØro de tØlØphone mobile ou le nom du 
contact à qui vous envoyez le MMS.
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2.	 Dans le message en �l, les MMS auront l�icône . Cliquez sur cette icône 
pour ouvrir et a�cher un MMS.

3.	 AprŁs avoir a�chØ le MMS, cliquez sur Menu > RØpondre > via MMS pour 
rØpondre avec un MMS ou cliquez sur Menu > RØpondre > via SMS pour 
rØpondre avec un SMS.

Pour bloquer l�envoi de MMS par un numØro de tØlØphone
Si vous ne souhaitez plus recevoir de MMS d�un expØditeur en particulier, vous 
pouvez ajouter le numØro de tØlØphone de l�expØditeur à la Liste noire MMS.

1.	 Lorsque vous recevez un nouveau MMS, ouvrez et a�chez le message.

2.	 Pour Øviter de recevoir des MMS de cet expØditeur, cliquez sur Menu > 
A�cher > DØtail du message.

3.	 Sur l�Øcran DØtail du message, cliquez sur Menu > A�cher les dØtails du 
contact.

4.	 Cliquez sur Menu > Enregistrer sur liste noire.

5.	 Cliquez sur TerminØ.

Conseil	 Pour dØbloquer un numØro de tØlØphone et permettre à l�expØditeur de vous envoyer 
des MMS, retirez le numØro de la Liste noire. Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > 
ParamŁtres > ParamŁtres MMS > Menu > Éditer la liste noire. Dans l�Øcran Liste noire, 
sØlectionnez le contact et cliquez sur Menu > Supprimer.
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6.4	Configurer les comptes de messagerie

Types de comptes de messagerie
Avant de pouvoir envoyer et recevoir du courrier Ølectronique, vous devez 
configurer votre compte de messagerie sur votre photo. Vous pouvez crØer les 
types de comptes de messagerie suivants sur votre tØlØphone :

�	 E-mail Outlook que vous synchronisez avec votre PC ou le serveur Exchange 
de votre sociØtØ

�	 Compte de messagerie Internet que vous avez chez un fournisseur d�accŁs 
Internet (FAI)

�	 Compte de travail auquel vous accØdez via une connexion VPN

�	 Windows Live Mail

�	 Autres comptes de messagerie sur le Web, tels que Gmail, Yahoo! Mail, etc.

Configurer votre phone pour synchroniser le courrier Outlook 
avec l�ordinateur
Si vous avez installØ le logiciel de synchronisation sur votre ordinateur et si vous 
avez crØØ un partenariat de synchronisation avec votre tØlØphone, votre tØlØphone 
est alors prŒt pour envoyer et recevoir le courrier Outlook. Si vous n�avez pas encore 
installØ le logiciel de synchronisation ni crØØ un partenariat, suivez les procØdures 
du Chapitre 3.

Conseil	 Pour configurer le compte de messagerie de votre sociØtØ afin de pouvoir accØder au 
courrier Outlook sans fil, vous devez configurer votre tØlØphone pour le synchroniser 
via une connexion en liaison radio avec le serveur Exchange de votre sociØtØ. Pour 
plus d�informations sur la synchronisation avec le serveur de messagerie de votre 
sociØtØ, voir le Chapitre 7.
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Assistant de configuration de la messagerie
L�assistant de Configuration de la messagerie de Windows Mobile permet de 
configurer facilement vos comptes de messagerie personnels et professionnels. 
Vous pouvez ajouter un compte de messagerie d�un fournisseur d�accŁs Internet 
(FAI) ou d�un autre fournisseur de messagerie ainsi qu�un compte de messagerie sur 
le Web, tels que Gmailfi, Yahoo!fi Mail Plus, AOLfi, etc.

Remarque	� Pour plus d�informations sur la configuration du compte de messagerie Outlook de 
votre sociØtØ, voir le Chapitre 7.

Configurer un compte de messagerie Internet
Configurez un compte de messagerie POP3 ou IMAP4 sur votre tØlØphone si vous 
avez un compte de messagerie d�un fournisseur d�accŁs Internet (FAI), ou un 
compte de messagerie sur le Web, tel que Gmail, Yahoo! Mail Plus, etc. Vous pouvez 
Øgalement ajouter un compte au travail auquel vous accØdez avec une connexion 
de serveur VPN comme compte POP3/IMAP4.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > Nouveau compte 
de messagerie

2.	 Entrez l�Adresse de messagerie et le Mot de passe pour le compte de 
messagerie et sØlectionnez l�option Enreg. mot de passe. Cliquez sur 
Suivant. 

3.	 Cliquez sur Suivant.

Remarque    �La configuration du courrier Ølectronique recherche des paramŁtres prØchargØs 
de configuration du courrier Ølectronique dans votre tØlØphone. Si le tØlØphone 
ne peut pas trouver les paramŁtres de serveur pour le compte de messagerie 
spØcifiØ, votre tØlØphone doit se connecter à Internet et essayer de tØlØcharger 
les paramŁtres. S�il ne peut pas trouver les paramŁtres en ligne, vous devez 
entrer les paramŁtres manuellement. 

4.	 Entrez Votre nom et le Nom d�a�chage du compte et ensuite cliquez sur 
Suivant. 
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5.	 Dans la liste Envoyer/recevoir auto., choisissez la frØquence souhaitØe 

d�envoi et de tØlØchargement des messages Ølectroniques sur votre 
tØlØphone.

Remarque    �Cliquez sur Consulter tous param. de tØlØchargement pour sØlectionner 
les options de tØlØchargement, dØfinir le format des messages en HTML ou 
en texte brut, etc. Pour plus d�informations, voir « Pour personnaliser les 
paramŁtres de tØlØchargement et de format ».

6.	 Cliquez sur Terminer.

Pour spØci�er les paramŁtres de serveur de messagerie
Si la Configuration auto n�est pas rØussie, contactez votre FAI ou fournisseur de 
messagerie pour les paramŁtres serveur de courrier entrant et serveur de courrier 
sortant pour pouvoir les entrer sur votre tØlØphone. Les autres options que vous 
pouvez sØlectionner comprennent ce qui suit :

�	 Cochez la case Authenti�cation requise par le serveur sortant, si c�est 
requis par votre fournisseur.

�	 Si le serveur sortant requiert un nom d�utilisateur et un mot de passe 
di�Ørents pour l�envoi des messages, dØsØlectionnez la case Utiliser le mŒme 
nom d�utilisateur et le mŒme mot de passe pour l�envoi d�emails. Vous 
serez invitØ à entrer ces informations.

� 	 Cliquez sur ParamŁtres de serveur avancØs, puis cochez la case SSL requis 
si votre fournisseur de messagerie utilise une connexion SSL pour une 
messagerie plus sØcurisØe.

	 Dans la liste Connexion rØseau, sØlectionnez la connexion de donnØes que 
vous utilisez pour vous connecter à Internet.

Pour personnaliser les paramŁtres de tØlØchargement et de format
Avant de cliquer sur Terminer lorsque vous configurer votre compte de messagerie 
Internet, vous pouvez cliquer sur Consulter tous param. de tØlØchargement 
pour choisir les options de tØlØchargement, le format des messages et d�autres 
paramŁtres. Cliquez sur ParamŁtres avancØs pour d�autres options.
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Options Description

Envoyer/recevoir auto Vous pouvez sØlectionner un intervalle de temps pour la 
connexion automatique à Internet pour envoyer et recevoir les 
messages.

TØlØcharger les 
messages

DØfinissez le nombre de jours de messages que vous souhaitez 
tØlØcharger sur votre tØlØphone.

Envoy./recev. quand je 
clique sur Envoyer

Par dØfaut, les messages sont immØdiatement envoyØs quand 
vous cliquez sur Envoyer. Si vous prØfØrez enregistrer les 
messages sortants d�abord dans la Boîte d�envoi, dØsØlectionnez 
la case à cocher. (Dans ce cas, vous devez envoyer manuellement 
les messages en cliquant sur Menu > Envoyer/Recevoir).

Utiliser la planification 
Envoyer/recevoir 
automatique en 
itinØrance

Ceci permet à votre tØlØphone d�envoyer/recevoir les donnØes 
en itinØrance quand un intervalle de temps est dØfini pour la 
connexion à Internet automatiquement. Ceci pouvant avoir pour 
rØsultat des frais de connexion plus ØlevØs, vous pouvez dØcider 
de ne pas cocher cette case.

Lors de la suppression 
de messages

Choisissez de supprimer ou non les messages du serveur de 
messagerie lorsque vous les supprimez de votre tØlØphone.

Format du message SØlectionnez HTML ou Texte brut.

Limite de 
tØlØchargement des 
messages

SØlectionnez la taille de tØlØchargement des messages 
Ølectroniques. Si vous avez de gros volumes de messages 
Ølectroniques, utilisez une taille plus faible ou sØlectionnez de ne 
tØlØcharger que les en-tŒtes.

TØlØcharger les piŁces 
jointes

DØfinissez vos prØfØrences lorsqu�il y a une piŁce jointe.

Configurer un domaine de messagerie personnalisØ
Lorsque vous utilisez un nom de domaine de messagerie qui est hØbergØ par un 
fournisseur de messagerie diffØrent (par exemple, votre adresse de messagerie peut 
Œtre Benjamin@startup.com mais Email.com hØberge le compte de messagerie et 
fournit des services de messagerie), sØlectionnez l�option Domain personnalisØ 
dans l�assistant de configuration de la messagerie pour dØfinir votre compte de 
messagerie sur votre tØlØphone.
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1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > Con�gurer la 

messagerie.

2.	 Entrez votre Adresse de messagerie et le Mot de passe pour votre compte 
de messagerie et sØlectionnez l�option Enreg. mot de passe. Cliquez sur 
Suivant.

3.	 DØsØlectionnez la case Essayer d�obtenir param. des e-mails auto. sur 
Internet et ensuite cliquez sur Suivant.

4.	 Dans Votre fournisseur de messagerie, sØlectionnez Domaine 
personnalisØ et ensuite cliquez sur Suivant.

5.	 AccØdez au domaine de votre fournisseur de messagerie et ensuite cliquez 
sur Suivant.

6.	 L�assistant de con�guration de la messagerie essaye alors de trouver les 
paramŁtres du fournisseur de messagerie sur votre tØlØphone ou depuis 
Internet. Si les paramŁtres sont trouvØs, il a�che un message indiquant la 
rØussite de l�opØration. Cliquez sur Suivant.

7.	 Entrez Votre nom et le Nom d�a�chage du compte et ensuite cliquez sur 
Suivant.

Remarque	   �Si l�assistant de configuration de la messagerie ne rØussissait pas à trouver 
les paramŁtres, il vous serait demandØ d�entrer les paramŁtres du serveur 
de la messagerie dans les Øcrans successifs. Voir « Pour spØcifier les 
paramŁtres de serveur de messagerie » pour des dØtails.

8.	 Dans la liste Envoyer/recevoir auto., choisissez la frØquence souhaitØe 
d�envoi et de tØlØchargement des messages Ølectroniques sur votre 
tØlØphone.

Remarque	   �Cliquez sur Consulter tous param. de tØlØchargement pour sØlectionner 
les options de tØlØchargement, dØfinir le format des messages en HTML ou 
en texte brut, etc. Pour plus d�informations, voir « Pour personnaliser les 
paramŁtres de tØlØchargement et de format ».

9.	 Cliquez sur Terminer.
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6.5	Courrier Ølectronique
AprŁs avoir configurØ les comptes de messagerie sur votre tØlØphone, vous pouvez 
commencer à envoyer et recevoir les messages Ølectroniques.

CrØer et rØpondre aux messages Ølectroniques
Pour composer et envoyer un message Ølectronique

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie puis sØlectionnez un 
compte de messagerie.

2.	 Cliquez sur Menu > Nouveau.

3.	 Entrez l�adresse Ølectronique d�un ou de plusieurs destinataires, sØparØs 
par des points-virgules. Pour accØder aux adresses Ølectroniques stockØes 
dans les Contacts, dans À, cliquez sur Menu > Ajouter un destinataire. 
SØlectionnez un contact dans la liste, puis appuyez OK CENTRE.

4.	 Entrez un objet et composez votre message. Pour ajouter rapidement des 
messages usuels, cliquez sur Menu > Mon texte et cliquez sur un message 
dØsirØ.

5.	 Cliquez sur Envoyer.
Conseils	 �	 Pour dØfinir la prioritØ, cliquez sur Menu > Options de message.

	 �	 Si vous travaillez hors ligne, les messages Ølectroniques sont dØplacØs vers le 
dossier Boîte d�envoi et seront envoyØs à la prochaine connexion.

Pour ajouter une piŁce jointe à un message Ølectronique
1.	 Dans un nouveau message que vous composez, cliquez sur Menu > InsØrer 

et cliquez sur l�ØlØment que vous voulez joindre : Image, Note vocale ou 
Fichier.

2.	 SØlectionnez le �chier que vous souhaitez joindre ou enregistrez une note 
vocale.
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Afficher et rØpondre aux messages Ølectroniques
Dans un compte de messagerie, appuyez et maintenez 0 (zØro) pour ouvrir une liste 
de raccourcis pour les commandes les plus frØquentes. Appuyez et maintenez la 
touche de raccourci pour exØcuter la commande.

Pour �ltrer la liste des messages de la Boîte de rØception

Filtrez les messages Ølectroniques dans votre 
Boîte de rØception pour n�afficher que les 
messages Ølectroniques contenant l�expØditeur 
ou l�objet que vous recherchez.

Entrez le nom de l�expØditeur ou l�objet du 
message que vous souhaitez rechercher en 
utilisant le pavØ ou le clavier. Au fur et à mesure 
que vous appuyez les touches, la liste se rØduit 
aux conditions dØfinies. 

Par exemple, en appuyant sur « S », puis 
sur « A », la liste se rØduit aux messages qui 
contiennent des noms d�expØditeur et des 
objets commençant par « SA ».

Pour tØlØcharger un message Ølectronique complet
Par dØfaut, chaque message Ølectronique reçu dans la boîte de rØception de votre 
tØlØphone contient uniquement quelques kilo-octets du message. Lorsque vous 
ouvrez un message Ølectronique, il affiche uniquement les en-tŒtes et une partie 
du message. Vous devez tØlØcharger le message Ølectronique complŁtement pour 
afficher le contenu en entier.

Pour tØlØcharger un message Ølectronique complet, ouvrez le message puis faites 
l�une des choses suivantes :

�	 DØ�lez vers la �n du message et cliquez sur Obtenir le reste du message ; ou

�	 Cliquez sur Menu > TØlØcharger le message.
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Remarque	� La fonction Fetch Mail, qui est disponible pour les comptes de messagerie Internet 

POP3 et IMAP4, tØlØcharge un message Ølectronique entier sans que vous ayez 
besoin d�effectuer une synchronisation complŁte. Cela limite le tØlØchargement au 
message souhaitØ et rØduit le coßt des donnØes. 
Fetch Mail est Øgalement disponible pour Email Outlook. Voir « TØlØchargement 
instantanØ via Fetch Mail » dans le Chapitre 7 pour des dØtails.

Pour tØlØcharger une piŁce jointe
Dans un message ouvert avec une piŁce jointe à tØlØcharger, sØlectionnez la piŁce 
jointe. Si le message a plus d�une piŁce jointe, cliquez sur les autres piŁces jointes 
pour les tØlØcharger. Vous pouvez ouvrir directement le fichier dans le programme 
associØ aprŁs les avoir tØlØchargØs en cliquant sur la piŁce jointe à nouveau. 

Pour rØpondre ou transfØrer un message Ølectronique
1.	 Ouvrez le message et cliquez sur Menu > RØpondre > RØpondre, RØpondre 

à tous ou TransfØrer.

2.	 Entrez votre rØponse. Pour ajouter rapidement des messages usuels, cliquez 
sur Menu > Mon texte et choisissez un message dØsirØ.

3.	 Cliquez sur Envoyer.
Remarque	 �  �Vous pouvez recevoir, afficher rØpondre aux messages Ølectroniques HTML de 

tout type de compte de messagerie. Le format HTML est conservØ, sans dØcalage 
ni redimensionnement de la mise en page. Un message Ølectronique HTML 
pris en charge dans Outlook Mobile est disponible uniquement si vous avez 
synchronisØ votre tØlØphone avec Microsoft Exchange Server 2007.

		  �  �Lors d�une rØponse en utilisant un compte de messagerie Outlook, vous pouvez 
personnaliser ActiveSync pour empŒcher des adresses, y compris la votre, 
d�Œtre ajoutØes à la liste des destinataires. Cliquez sur Menu > Options dans 
ActiveSync, sØlectionnez l�ØlØment E-mail et ensuite cliquez sur ParamŁtres.  
Dans l�Øcran Options synchronisation e-mail, cliquez sur Menu > AvancØs et 
ensuite dans la zone de texte Mes adresses de messagerie, entrez les adresses 
de messagerie que vous souhaitez exclure.
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Synchroniser des messages Ølectroniques
La synchronisation des messages Ølectroniques garantit que les nouveaux 
messages Ølectroniques soient tØlØchargØs dans le dossier Boîte de rØception du 
tØlØphone, que les messages Ølectroniques dans la Boîte d�envoi soient envoyØs, et 
que les messages Ølectroniques supprimØs sur le serveur soient supprimØs sur votre 
tØlØphone. La maniŁre dont vous tØlØchargez les messages Ølectroniques dØpend 
du type de compte de messagerie que vous avez.

Pour synchroniser automatiquement un compte de messagerie Outlook
1.	 Connectez votre tØlØphone à votre ordinateur via USB ou Bluetooth.

Vous pouvez Øgalement vous connecter via Wi-Fi si vous synchronisez 
Outlook avec le serveur Exchange. Pour plus d�information, voir le Chapitre 7.

2.	 La synchronisation commence alors automatiquement et votre tØlØphone 
envoie et reçoit le courrier Outlook.

Pour synchroniser manuellement votre compte de messagerie Outlook ou 
Internet

1.	 SØlectionnez votre compte de messagerie.

2.	 Cliquez sur Menu > Envoyer/Recevoir.

Personnaliser les paramŁtres de messagerie
Pour changer la taille de tØlØchargement et le format pour le courrier Outlook

1.	 DØconnectez votre tØlØphone de l�ordinateur.

2.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ActiveSync.

3.	 Cliquez sur Menu > Options, sØlectionnez E-mail, puis cliquez sur ParamŁtres.

4.	 Sur l�Øcran Sync. messagerie, dØ�nissez la Limite de taille de 
tØlØchargement et le Format du message.

5.	 Fermez ActiveSync et reconnectez votre tØlØphone à l�ordinateur.
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Pour changer la taille de tØlØchargement et le format pour le courrier  
POP3/IMAP4

1.	 Dans la liste des messages d�un compte POP3/IMAP4, cliquez sur Menu > 
Outils > Options > ParamŁtres du compte > TØlØcharger paramŁtres de 
taille. 

2.	 Con�gurez les paramŁtres Format du message et Limite de taille de 
tØlØchargement.

3.	 Cliquez sur TerminØ.
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Chapitre 7  
Travailler avec la messagerie et le 

calendrier de la sociØtØ

7.1  Synchroniser avec le serveur de messagerie  
de votre sociØtØ

7.2  Travailler avec la messagerie de la sociØtØ
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7.1	 Synchroniser avec le serveur de messagerie de votre 
sociØtØ

Synchronisez votre tØlØphone avec le serveur Exchange de votre sociØtØ pour 
rester connectØ avec vos messages Ølectroniques, contacts, calendrier et autres 
informations.

Configurer une connexion de serveur de messagerie de la 
sociØtØ
Utilisez votre tØlØphone pour accØder aux messages Ølectroniques de votre 
sociØtØ en configurant une connexion au serveur Exchange. Vous pouvez obtenir 
les informations de serveur de messagerie de votre sociØtØ auprŁs de votre 
administrateur rØseau :

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > Configurer la 
messagerie.

2.	 Entrez l�Adresse de messagerie et Mot de passe pour le compte de 
messagerie et sØlectionnez l�option Enreg. mot de passe. Cliquez sur 
Suivant.

3.	 DØcochez la case Essayer d�obtenir param. des e-mails auto. sur Internet 
et cliquez sur Suivant. 

4.	 Dans Votre fournisseur de messagerie, sØlectionnez Serveur Exchange, 
puis cliquez sur Suivant.

5.	 Cliquez sur Suivant à nouveau. 

6.	 SØlectionnez l�option Tenter de dØtecter automatiquement les paramŁtres 
du serveur Exchange et cliquez sur Suivant. 

7.	 Entrez le nom de Domaine et cliquez sur Suivant. 

8.	 Dans Adresse du serveur, entrez l�adresse du serveur Exchange, et cliquez 
sur Suivant.
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9.	 SØlectionnez les ØlØments que vous souhaitez synchroniser avec le serveur 

Exchange et cliquez sur TerminØ.

Note	 Avant de cliquer sur TerminØ, cliquez sur Menu > AvancØs pour changer les 
rŁgles afin de rØsoudre les conflits de synchronisation. 

Conseil	� Pour changer les paramŁtres de Exchange Server, ouvrez ActiveSync sur votre 
tØlØphone et cliquez sur Menu > Configurer le serveur.

Remarque	� Si vous avez dØjà synchronisØ les messages Ølectronique avec votre PC, ouvrez 
ActiveSync sur votre tØlØphone et cliquez sur Menu > Ajouter serveur source 
pour configurer une connexion au serveur Exchange. Lorsque vous Œtes invitØ 
à sØlectionner les types d�information pour la synchronisation, vous devez 
dØsØlectionner la case à cocher E-mail au-dessous de l�ØlØment PC Windows avant 
de pouvoir cocher la case E-mail au-dessous de Serveur Exchange.

DØmarrer la synchronisation
Avant de dØmarrer la synchronisation avec le serveur Exchange, assurez-vous que 
votre tØlØphone a ØtØ configurØ avec une connexion de donnØes à Internet pour 
pouvoir synchroniser sans fil. Voir le Chapitre 8 pour des dØtails.

AprŁs avoir terminØ la configuration d�une connexion au serveur Exchange, votre 
tØlØphone dØmarre automatiquement la synchronisation. Vous pouvez dØmarrer 
manuellement la synchronisation à tout moment en cliquant sur Synchroniser 
dans ActiveSync.

Remarque	� Si vous connectez votre tØlØphone à votre ordinateur au bureau via une connexion 
USB ou Bluetooth, vous pouvez utiliser cette connexion vers le PC pour accØder 
au rØseau et tØlØcharger le courrier Outlook et autres informations sur votre 
tØlØphone.
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7.2	 Travailler avec la messagerie de la sociØtØ
Votre tØlØphone vous donne un accŁs instantanØ à la messagerie de votre sociØtØ et 
permet de gØrer vos messages plus facilement. Les fonctions de la messagerie telles 
que Direct Push, Fetch Mail et le filtrage des messages sont certains des outils que 
vous pouvez utiliser pour gØrer vos messages Ølectroniques.

Remarque	� Certaines des fonctions de messagerie dØpendent de la version de Microsoft 
Exchange Server utilisØe. Veuillez confirmer avec votre administrateur rØseau la 
disponibilitØ des fonctions du serveur Exchange.

Synchronisation automatique via Direct Push
La technologie Direct Push (rØception automatique du courrier Ølectronique) 
permet de recevoir de nouveaux messages Ølectroniques sur votre tØlØphone 
dŁs qu�ils arrivent dans la Boîte de rØception sur le serveur Exchange. Avec cette 
fonction, les ØlØments tels que les contacts, le calendrier ou les tâches sont 
Øgalement mis à jour sur votre tØlØphone lorsque ces ØlØments ont ØtØ modifiØs 
ou de nouvelles entrØes ont ØtØ ajoutØes sur Exchange Server. Pour que Direct 
Push fonctionne, vous devez possØder une connexion Wi-Fi ou une connexion de 
donnØes sur votre tØlØphone.

Vous devez d�abord effectuer une synchronisation complŁte entre votre tØlØphone 
et le serveur Exchange avant que Direct Push puisse Œtre activØ.

Exigence    �La fonction Direct Push fonctionne avec votre tØlØphone seulement si votre sociØtØ 
utilise Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2) avec Exchange 
ActiveSync ou version plus rØcente.

Pour activer Direct Push via Comm Manager
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Comm Manager.

2.	 Sur l�Øcran Comm Manager, cliquez sur le bouton Microsoft Direct Push. 

Le bouton  sur cet ØlØment indique que vous recevrez les messages 
Ølectroniques dŁs qu�ils arrivent. 
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Le bouton  sur cet ØlØment indique que vous devez rØcupØrer manuellement 
vos messages Ølectroniques.

Pour activer Direct Push via ActiveSync
1.	 Dans ActiveSync sur votre tØlØphone, cliquez sur Menu > Planifier.

2.	 SØlectionnez À l�arrivØe de nouveaux ØlØments dans les zones PØriodes 
pointe et PØriodes hors pointe.

	 	

Synchronisation planifiØe
Si vous ne souhaitez pas utiliser Direct Push, vous pouvez planifier une 
synchronisation rØguliŁre pour le courrier et les informations Outlook. 

1.	 Dans ActiveSync sur votre tØlØphone, cliquez sur Menu > Planifier.

2.	 SØlectionnez un intervalle de temps dans la zone PØriodes pointe pour vous 
permettre de recevoir des messages Ølectroniques plus frØquemment.

3.	 SØlectionnez un intervalle plus long dans la zone PØriodes hors pointe.

Conseil	 Cliquez Menu > PØriodes pointe pour dØfinir les pØriodes de pointe et hors pointe.
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TØlØchargement instantanØ via Fetch Mail
Fetch Mail tØlØcharge un message Ølectronique en entier immØdiatement sans 
avoir à effectuer une action Envoyer/Recevoir complŁte. 

Exigence    �Fetch Mail fonctionne avec votre tØlØphone seulement si votre sociØtØ utilise 
Microsoft Exchange Server 2007 ou version plus rØcente.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > E-mail Outlook.

2.	 Cliquez sur un message Ølectronique pour l�ouvrir.

3.	 Par dØfaut, seuls les quelques premiers kilo-octets du message sont affichØs. 
Pour tØlØcharger le message en entier, dØfilez vers la fin du  message et 
cliquez sur Obtenir le reste du message.

4.	 Un Øtat « TØlØchargement du message » s�affiche. Attendez le tØlØchargement 
du reste du corps du message.

Remarque	 �  �Pour des informations sur le changement des options de synchronisation de 
la messagerie telles que la limite de la taille de tØlØchargement initial, voir 
« Personnaliser les paramŁtres de messagerie » au Chapitre 6.

		  �  �Lorsque vous recevez un message Ølectronique contenant un lien vers un 
document, par exemple PDF ou Microsoft Office situØ sur SharePoint ou un 
serveur de fichiers interne, vous pouvez cliquer sur le lien pour afficher le 
document sur votre tØlØphone. Vous pouvez afficher le document seulement 
si vous avez un compte Microsoft Outlook qui synchronise avec Microsoft 
Exchange Server 2007 ou version ultØrieure. Le serveur Exchange doit Øgalement 
Œtre configurØ pour permettre l�accŁs aux bibliothŁques de documents 
SharePoint ou aux serveurs de fichiers internes.

Rechercher des messages Ølectroniques sur le serveur 
Exchange
Vous pouvez accØder aux messages qui ne sont pas disponibles sur votre tØlØphone 
en cherchant sur votre boîte de messagerie Microsoft Exchange Server. Les rØsultats 
de la recherche seront tØlØchargØs et affichØs dans un dossier RØsultats recherche.
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Exigence    �Votre sociØtØ doit utiliser Microsoft Exchange Server 2007 ou version plus 

rØcente.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > 
Messagerie > E-mail Outlook.

2.	 Cliquez sur Menu > Outils > Rechercher 
sur le serveur.

3.	 Dans la zone de texte Rechercher, entrez le 
mot clØ.

4.	 Choisissez la Plage de dates des messages 
à rechercher et oø recherche dans 
Rechercher dans.

5.	 Cliquez sur Rechercher.

Marquer vos messages
Les indicateurs servent pour vous de rappel de choses importantes à traiter ou de 
demandes indiquØs dans les messages. 

Exigence    �Les indicateurs ne peuvent Œtre activØs que si les messages Ølectroniques sont 
synchronisØs avec Microsoft Exchange Server 2007 ou une version plus rØcente. 
Les indicateurs sont dØsactivØs ou cachØs si les messages Ølectroniques sont 
synchronisØs avec des versions antØrieures de Microsoft Exchange Server.

Pour marquer ou dØmarquer un message

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > E-mail Outlook.

2.	 SØlectionnez un message ou ouvrez un message.

3.	 Cliquez sur Menu > Suivi, puis sØlectionnez l�une des options suivantes :
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�	 DØfinir l�indicateur. Marque le message 
avec un indicateur rouge pour signaler 
qu�il doit Œtre suivi.

�	 Indicateur de fin. Marque le message 
avec une coche pour signaler que 
le problŁme ou la demande dans le 
message Ølectronique est dØjà traitØ.

�	 Effacer l�indicateur. Supprime l�indicateur 
pour dØmarquer le message.

Remarque	� Les rappels de messages Ølectroniques sont affichØs sur votre tØlØphone si les 
messages sont marquØs avec des rappels synchronisØs avec le serveur Exchange.

RØponse automatique d�absence du bureau
Outlook Mobile permet de rØcupØrer et de changer votre Øtat d�absence du 
bureau. Comme avec la version de bureau de Outlook, Outlook Mobile envoie 
automatiquement un message de rØponse automatique lorsque vous n�Œtes pas 
disponible.

Exigence    �Votre sociØtØ doit utiliser Microsoft Exchange Server 2007 ou version plus 
rØcente.

Pour envoyer les messages de rØponse automatique d�absence du bureau
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > E-mail Outlook.

2.	 Cliquez sur Menu > Outils > Absent(e) du bureau.

3.	 Dans la liste Je suis actuellement, sØlectionnez Absent(e) du bureau.

4.	 Entrez votre message de rØponse automatique, puis cliquez sur TerminØ.
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7.3	 Gestion des demandes de rØunion
Lorsque vous planifiez et envoyez de demandes de rØunion depuis votre tØlØphone, 
vous pouvez inviter les participants à votre rØunion et vØrifier leur Øtat pour 
connaître leur disponibilitØ.

Lorsque vous recevez une demande de rØunion, vous pouvez rØpondre en 
acceptant ou refusant la demande. La demande de rØunion indique Øgalement 
clairement s�il y a ou non des rØunions en conflit ou contiguºs.

Exigence    �Votre sociØtØ doit utiliser Microsoft Exchange Server 2007 ou version plus 
rØcente.

Pour afficher la liste des participants à la rØunion
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Calendrier.

2.	 Cliquez sur une demande de rØunion que vous avez envoyØe, puis cliquez sur 
Participants. La liste des participants requis et facultatifs est affichØe. Des 
icônes indiquant si chaque participant a acceptØ ou refusØ la demande de 
rØunion seront Øgalement affichØes.

Remarque	� Pour voir les indicateurs d�icône dans la liste des participants, assurez-vous que le 
Calendrier est synchronisØ avec le serveur Exchange.  

Pour rØpondre à une demande de rØunion
1.	 Lorsqu�un message Ølectronique a une demande de rØunion, un message de 

notification sera affichØ sur l�Øcran d�accueil de votre tØlØphone. Faites dØfiler 
à l�ØlØment Email et cliquez dessus.   

2.	 Dans la liste des messages Outlook, cliquez sur le message Ølectronique pour 
l�ouvrir.

3.	 Cliquez sur Accepter pour rØpondre et accepter la demande de rØunion, ou 
cliquez sur Menu > Refuser si vous ne pouvez pas participer à la rØunion.
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Conseils	 �	 �Avant de rØpondre, vous pouvez vØrifier votre disponibilitØ pendant la durØe de la 

rØunion demandØe en appuyant sur Afficher votre calendrier.

	 �	� Si l�heure de la rØunion est en conflit avec vos autres rendez-vous, un Øtat « Conflit 
de planification » apparaît en haut du message Ølectronique.

4.	 Choisissez de modifier ou non le message de rØponse avant de l�envoyer, puis 
appuyez sur TerminØ :

	 	

5.	 Si vous acceptez la demande de rØunion, elle sera ajoutØe automatiquement 
comme rendez-vous dans le Calendrier sur votre tØlØphone.
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7.4	 Trouver les contacts dans l�annuaire de l�entreprise
En plus d�avoir des contacts sur votre tØlØphone, vous pouvez Øgalement accØder 
aux informations de contacts de l�annuaire de l�entreprise de votre organisation. 

Exigence    �L�accŁs à l�annuaire de l�entreprise n�est disponible que si votre organisation utilise 
Microsoft Exchange Server 2003 SP2 ou une version plus rØcente et si vous avez 
effectuØ votre premiŁre synchronisation avec le serveur Exchange.

1.	 Synchronisez avec Exchange Server si vous ne l�avez jamais fait.

2.	 Faites l�une des choses suivantes :
�	 Dans les Contacts, cliquez sur Menu > Annuaire de l�entreprise.
�	 Dans un nouveau message Ølectronique, cliquez sur la zone À, puis 

cliquez sur Annuaire de l�entreprise en haut de la liste ou cliquez sur 
Menu > Annuaire de l�entreprise.

	 Dans les Contacts Dans un nouveau message Ølectronique

�	 Dans une nouvelle demande de rØunion utilisant le Calendrier, faites 
dØfiler à Participants et cliquez sur Pas de participant > Ajouter un 
participant requis ou Ajouter un participant facultatif et ensuite 
cliquez sur Annuaire de l�entreprise en haut de la liste.
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3.	 Entrez une partie ou le nom complet du contact et cliquez sur Rechercher. 

Dans la liste des rØsultats de la recherche, cliquez sur un contact pour le 
sØlectionner.

	 	

Remarques	�  �Vous pouvez enregistrer un contact depuis l�annuaire de l�entreprise dans votre 
tØlØphone en sØlectionnant le contact, puis cliquez sur Menu > Enregistrer dans 
les contacts.

		  �  �Vous pouvez faire la recherche sur les informations suivantes à la condition 
qu�elles soient incluses dans l�Annuaire de l�entreprise de votre organisation : 
prØnom, nom, nom de messagerie, nom affichØ, adresse de messagerie ou 
emplacement du bureau.
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7.5	 SØcuritØ du courrier Ølectronique
Windows Mobile sur votre tØlØphone protŁge votre courrier Ølectronique Outlook 
à l�aide de S/MIME (Secure/Multipurpose Internet Mail Extension), qui permet de 
signer numØriquement et crypter vos messages.

Exigence    �Le cryptage S/MIME et les signatures numØriques pour les tØlØphones Windows 
Mobile sont disponibles uniquement avec Exchange Server 2003 SP2 ou une 
version plus rØcente supportant S/MIME. Si vous n�utilisez pas l�un de ces produits 
ou si vous n�Œtes pas encore synchronisØ, ces options ne seront pas disponibles.

Remarque	� Vous pouvez chiffrer un message avec ou sans certificat. Cependant, pour 
dØcrypter et lire un message chiffrØ, vous avez besoin d�un certificat valide.

Pour signer individuellement et chiffrer un nouveau message
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > E-mail Outlook.

2.	 Cliquez sur Menu > Nouveau pour crØer un nouveau message.

3.	 Cliquez sur Menu > Options de message.

4.	 Dans la liste SØcuritØ, sØlectionnez de chiffrer seulement, de signer le 
message seulement ou les deux.

5.	 Cliquez sur TerminØ.

Pour vØrifier la signature numØrique d�un message signØ que vous avez reçu
1.	 Ouvrez le message Ølectronique Outlook qui a une signature numØrique.

2.	 Dans le haut du message, cliquez sur Afficher l�Øtat de la signature.

3.	 Cliquez sur Menu > VØrifier le certificat.

Pour afficher les dØtails du certificat dans le message, cliquez sur Menu > Afficher 
le certificat.

Remarque	� Plusieurs raisons peuvent expliquer une signature numØrique invalide. Par 
exemple, le certificat de l�expØditeur peut avoir expirØ, il peut avoir ØtØ rØvoquØ 
par l�autoritØ de certification ou le serveur qui vØrifie le certificat est indisponible. 
Contactez l�expØditeur pour l�informer du problŁme.
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Pour signer et chiffrer numØriquement tous les messages
Vous pouvez configurer ActiveSync pour signer et chiffrer numØriquement tous les 
messages sortants. Vous devez obtenir un certificat valide pour signer et chiffrer les 
messages Ølectroniques.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ActiveSync.

2.	 Cliquez sur Menu > Options.

3.	 SØlectionnez le type d�information E-Mail et cliquez sur ParamŁtres. Sur 
l�Øcran Options synchronisation e-mail, cliquez sur Menu > AvancØs.

	 	

4.	 SØlectionnez Chiffrer les messages pour que vos messages ne puissent pas 
Œtre lu par d�autres personnes que les destinataires. SØlectionnez Signer les 
messages pour que les destinataires soient certains que les messages ont ØtØ 
envoyØs par vous et n�ont ØtØ altØrØs.    

5.	 Cliquez sur Menu > SØlectionner un certificat pour sØlectionner un certificat 
pour la signature et le cryptage des messages Ølectroniques sortants.
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DØfinir les permissions sur un message Ølectronique
Une autre maniŁre de protØger vos messages Ølectroniques est d�envoyer les 
messages en limitant les permissions avec IRM (gestion des droits de l�information).

Exigence    �Cela ne fonctionne qu�avec un compte de messagerie Microsoft Outlook et si votre 
sociØtØ utilise RMS Server SP1.

1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Messagerie > E-mail Outlook.

2.	 CrØez un message, puis cliquez sur Menu > Options de message.

3.	 Dans Permissions, faites une des choses suivantes :

�	 Pour permettre à quiconque de lire le message, sØlectionnez AccŁs illimitØ.

�	 Pour empŒcher que le message soit transfØrØ, imprimØ ou copiØ, 
sØlectionnez Ne pas transfØrer.

4.	 Cliquez sur TerminØ.

Conseil	 Vous ne pouvez rØpondre ou transmettre un message protØgØ par IRM reçu sur votre 
tØlØphone que si le message le permet.
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8.1	Comm Manager
Comm Manager agit comme un contrôleur central qui permet d�activer ou de 
dØsactiver les fonctions du tØlØphone ainsi que de gØrer facilement les donnØes de 
connexion.

Pour ouvrir Comm Manager :
Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > Comm Manager.

1 Cliquez pour basculer l�activation ou dØsactivation du mode Avion. Activer le 
mode Avion dØsactive les fonctions tØlØphone, Bluetooth et rØseau sans fil.

2 Cliquez pour activer ou dØsactiver le tØlØphone. Cliquez sur ParamŁtres > TØlØphone 
pour accØder aux paramŁtres du tØlØphone.

3 Cliquez pour activer ou dØsactiver Bluetooth. Voir « Bluetooth » pour des dØtails. 
Cliquez sur ParamŁtres > Bluetooth pour configurer Bluetooth sur votre 
tØlØphone.

4 Cliquez pour activer ou dØsactiver Wi-Fi. Cliquez sur ParamŁtres > ParamŁtres 
du rØseau sans fil pour configurer Wi-Fi sur votre appareil. Voir « Wi-Fi » pour des 
dØtails.
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5 Cliquez pour basculer entre la rØception automatique (à l�arrivØe des ØlØments) ou 
la rØception manuelle des messages Ølectroniques dans Outlook. Voir le Chapitre 7 
pour des dØtails.

6 Cliquez pour activer ou dØsactiver les services de donnØes (p.ex. 3G). 

8.2	Se connecter à Internet

MØthodes de connexion à Internet
Les capacitØs rØseau de votre tØlØphone permettent d�accØder à Internet ou à votre 
rØseau d�entreprise au bureau via des connexions sans fil ou conventionnelles.

Vous pouvez vous connecter à Internet en utilisant :
�	 Wi-Fi
�	 GPRS/3G
�	 Connexion tØlØphonique

Remarque	 Vous pouvez Øgalement ajouter et configurer l�une des connexions suivantes :
	 �	 VPN : Une connexion VPN est utilisØe pour accØder à votre rØseau d�entreprise 

via une connexion à Internet existante.
	 �	 Proxy : Une connexion Proxy est utilisØe pour accØder à Internet via une 

connexion existante à votre rØseau d�entreprise ou WAP.

Wi-Fi 
Wi-Fi offre un accŁs Internet sans fil sur des distances allant jusqu�à 100 mŁtres. 

Remarque	� La disponibilitØ et la portØe du signal Wi-Fi de votre tØlØphone dØpend du nombre, 
de l�infrastructure, et autres objets à travers lesquels le signal passe.

Pour se connecter à un rØseau Wi-Fi existant
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires >  

Comm Manager et cliquez sur l�icône Wi-Fi. Le bouton  est alors en 
surbrillance pour indiquer que le rØseau sans �l est activØ.
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2.	 AprŁs quelques secondes, un message vous demande si vous souhaitez 

a�cher la liste de rØseau disponibles, cliquez sur Oui.

3.	 Dans SØlection du rØseau, choisissez le rØseau sans �l auquel vous voulez 
vous connecter.

4.	 Dans Type de rØseau, sØlectionnez Internet et cliquez sur Connecter.

Remarques	�  �Quand vous sØlectionnez un rØseau ouvert (non sØcurisØ), vous serez 
automatiquement connectØ au rØseau aprŁs avoir cliquØ sur Connecter.

		  �  �Si vous vous connectez à un rØseau sØcurisØ, il vous sera demandØ d�entrer la ClØ 
WEP. Entrez la ClØ WEP et cliquez sur TerminØ.

Vous pouvez consulter l�icône Wi-Fi sur la barre de titre de l�Øcran pour voir si 
vous Œtes connectØ au rØseau Wi-Fi. Pour afficher les tØmoins d�Øtat, veuillez voir 
« TØmoins d�Øtat » au Chapitre 1. 

Remarque	� Dans Comm Manager, cliquez sur ParamŁtres > ParamŁtres du rØseau sans fil > 
État de connexion pour vØrifier l�Øtat actuel de la connexion et la qualitØ du signal 
pour chaque canal Wi-Fi.

Pour augmenter la sØcuritØ sur le rØseau Wi-Fi
La fonction de protocole LEAP de Comm Manager aide à augmenter la sØcuritØ 
sur votre tØlØphone et d�assurer que personne ne peut accØder à votre rØseau sans 
votre permission.

1.	 Sur l�Øcran ParamŁtres RØseaux sans �l, sØlectionnez LEAP.

2.	 Cliquez sur Menu > Nouveau.

3.	 Entrez le SSID. Vous pouvez obtenir cette information auprŁs de votre 
opØrateur.

4.	 Entrez le nom d�utilisateur, mot de passe et domaine.

5.	 SØlectionnez un Type d�authenti�cation.

Par dØfaut, le Type d�authentification sur votre tØlØphone est l�authentification 
SystŁme ouvert.
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Remarques	�  �Par dØfaut, l�Øcran LEAP affiche les donnØes que vous avez prØcØdemment entrØes. 

Cependant, vous pouvez modifier ou supprimer les donnØes si nØcessaire en 
cliquant sur Menu > Modifier ou Menu > Supprimer sur l�Øcran LEAP.

		  �  �Pour que le LEAP fonctionne correctement, le tØlØphone rØcepteur (votre 
tØlØphone) doit avoir les mŒmes SSID, nom d�utilisateur et mot de passe que le 
point d�accŁs.

GPRS/3G 
Vous pouvez utiliser le GPRS/3G pour vous connecter à Internet ou envoyer et 
recevoir des MMS sur votre tØlØphone. Lorsque vous utilisez le GPRS/3G, vous serez 
facturØ au Ko (kilooctet) lors de l�envoi et la rØception des informations.

Si les paramŁtres GPRS/3G ne sont pas prØdØfinis sur votre tØlØphone, obtenez le 
Nom du point d�accŁs auprŁs de votre opØrateur. VØrifiez Øgalement auprŁs de 
votre opØrateur si un nom d�utilisateur et un mot de passe sont nØcessaires.

Remarque	 Confirmez avec votre opØrateur sa facturation pour son service GPRS/3G.

Pour con�gurer une nouvelle connexion GPRS/3G

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > 
Tous les progr. > ParamŁtres > Connexions > 
GPRS > Nouveau.

2.	 Dans Description, entrez un nom pour la 
connexion.

3.	 Dans Se connecter à, sØlectionnez Internet.

4.	 Entrez le nom du Point d�accŁs GPRS de 
votre opØrateur.

5.	 Entrez les informations appropriØes pour 
les champs restants, si demandØ par votre 
opØrateur.

6.	 Cliquez sur TerminØ.
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Connexion tØlØphonique 
Lorsque vous utilisez votre tØlØphone pour une connexion tØlØphonique à votre 
FAI et connectez à Internet ou à votre rØseau d�entreprise, vous serez facturØ à la 
minute.

Pour con�gurer une connexion tØlØphonique pour naviguer sur Internet
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

Connexions > Connexion tØlØphonique > Nouveau.

2.	 Dans Description, entrez un nom pour la connexion.

3.	 Dans Se connecter à, sØlectionnez Internet.

4.	 Entrez les informations appropriØes dans les champs restants.

5.	 Cliquez sur TerminØ.

Pour con�gurer une connexion tØlØphonique à votre rØseau d�entreprise
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 

Connexions > Connexion tØlØphonique > Nouveau.

2.	 Dans Description, entrez un nom pour la connexion.

3.	 Dans Se connecter à, sØlectionnez Bureau.

4.	 Entrez les informations appropriØes dans les champs restants.

5.	 Cliquez sur TerminØ.

Options avancØes
Dans l�Øcran Connexions, vous pouvez accØder aux options avancØes pour spØcifier 
le fournisseur d�accŁs, le nombre d�essais de rappel, la durØe d�inactivitØ avant la 
dØconnexion, et ainsi de suite.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Connexions > Menu > AvancØs.

2.	 SØlectionnez un fournisseur de service rØseau pour chaque type de 
connexion. Vous pouvez choisir Automatique pour permettre au tØlØphone 
de con�gurer un fournisseur de service pour chaque connexion par dØfaut.
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3.	 Cliquez sur Menu > Options.

4.	 Choisissez les informations appropriØes dans les champs restants.

5.	 Cliquez sur TerminØ.

Ajouter une exception URL
Certaines adresses URL pour les pages Web de l�intranet de votre sociØtØ peuvent 
utiliser des points, par exemple : intranet.nomsociete.com. Pour afficher ces pages 
dans Internet Explorer Mobile, vous devez crØer une exception URL.

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Connexions > Menu > AvancØs.

2.	 Cliquez sur Menu > Exceptions d�URL > Menu > Ajouter.

3.	 Dans ModŁle d�URL, entrez le nom de l�URL. Pour ajouter plusieurs adresses 
URL, utilisez un point-virgule (;).

4.	 Cliquez sur TerminØ.

Remarque	 Il n�est pas nØcessaire de crØer des exceptions pour les adresses URL sur Internet.

8.3	Internet Explorer Mobile
Internet Explorer Mobile est un navigateur Internet aux fonctions complŁtes, 
optimisØ pour utilisation sur votre tØlØphone.

Pour ouvrir Internet Explorer
Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Internet Explorer.

Naviguer sur le Web
1.	 Dans Internet Explorer, cliquez sur Menu > Barre d�adresses.

2.	 Entrez l�adresse et cliquez sur Aller.
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3.	 Utilisez le contrôle de NAVIGATION pour dØ�ler sur la page Web. Appuyez sur 

OK CENTRE lorsqu�un lien est en surbrillance pour y accØder.

Lorsque vous naviguez sur le Web, cliquez sur Menu pour ouvrir une liste d�options 
qui vous permettront de changer l�affichage, d�enregistrer les favoris, de dØfinir les 
prØfØrences de Internet Explorer Mobile, etc.

Cliquez sur Menu > Ajouter 
aux Favoris pour enregistrer 
la page Web actuelle dans 
votre dossier Favoris. Cliquez 
sur Favoris pour accØder à 
votre dossier Favoris.

Cliquez sur Menu > Outils 
pour pouvoir envoyer 
le lien via message 
Ølectronique, afficher les 
propriØtØs de la page ou 
dØfinir les prØfØrences de 
Internet Explorer Mobile.

Cliquez sur Menu > Affichage, 
puis sØlectionnez le niveau de 
zoom et le type d�affichage 
que vous souhaitez utiliser en 
parcourant une page Web.
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Naviguer dans la page Web entiŁre
La navigation dans les grandes pages Web est facile en utilisant la fonction Vue 
d�ensemble de la page.

1.	 Allez à la page Web que vous souhaitez 
a�cher.

2.	 Cliquez sur Zoom arriŁre.

3.	 Utilisez le CONTRÔLE DE NAVIGATION pour 
dØplacer la boîte à la zone de la page Web 
que vous souhaitez a�cher. 

4.	 Cliquez sur Zoom avant ou appuyez 
CENTRE OK pour a�cher la zone 
sØlectionnØe en utilisant le niveau de zoom 
sØlectionnØ. 

   

Copier le texte d�une page Web
Copiez le texte d�une page Web et ensuite collez-le dans un SMS ou message 
Ølectronique 

Pour copier le texte sur une page Web
1.	 Sur la page Web, cliquez sur Menu > Copier/Coller > SØlectionner le texte.

2.	 Utilisez le CONTRÔLE DE NAVIGATION pour positionner le curseur oø vous 
souhaitez commencer la copie et ensuite cliquez sur SØlectionner. 

3.	 Appuyez NAVIGATION à droite/gauche jusqu�à la sØlection du texte que vous 
souhaitez copier et ensuite cliquez sur Copier. 

Conseil	� Appuyez NAVIGATION haut ou bas pour sØlectionner la ligne de texte 
complŁte.

Pour plus d�informations sur Internet Explorer Mobile, veuillez visiter  
http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/smartphone/browseinternet.
mspx
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8.4	Partage Internet (utiliser votre appareil comme un 
modem)
Avec le Partage Internet, vous pouvez utiliser votre tØlØphone comme modem 
externe pour un autre appareil, comme un tØlØphone PDA ou un ordinateur 
portable.

Remarques  �  �Assurez-vous que votre tØlØphone a une carte SIM installØe et que vous avez 
configurØ une connexion GPRS/3G ou modem à distance sur votre tØlØphone. Si 
votre tØlØphone n�a pas ØtØ encore configurØ pour une connexion de donnØes, 
cliquez sur Menu > ParamŁtres de connexion sur l�Øcran Partage Internet. Pour 
plus d�informations sur la configuration d�une connexion GPRS, voir « GPRS/
3G ». Pour plus d�informations sur la configuration d�une connexion distante 
tØlØphonique, voir « Connexion tØlØphonique ».

	       �  �Avant d�utiliser le Partage Internet, dØsactivez ActiveSync sur votre ordinateur. 
Pour dØsactiver ActiveSync, ouvrez ActiveSync puis cliquez sur Fichier > 
ParamŁtres de connexion et dØsØlectionnez Autoriser les connexions USB.

Configurer le tØlØphone comme modem
Pour con�gurer le tØlØphone comme modem USB

1.	 Sur votre tØlØphone, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 
Partage Internet.

2.	 Dans la liste Connexion au PC, sØlectionnez USB.

3.	 Dans la liste Connexion rØseau, sØlectionnez le nom de la connexion utilisØe 
par votre tØlØphone pour se connecter à Internet.

4.	 Branchez le câble USB entre votre tØlØphone et l�ordinateur.

5.	 Cliquez sur Connecter.

Pour terminer la connexion Internet
Sur l�Øcran Partage Internet, cliquez sur DØconnecter.
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Pour con�gurer le tØlØphone comme modem Bluetooth
Vous pouvez connecter votre tØlØphone à un ordinateur via Bluetooth et utiliser le 
tØlØphone comme modem pour l�ordinateur.

Pour savoir comment configurer le tØlØphone comme modem Bluetooth, voir 
« Utiliser le tØlØphone comme modem Bluetooth » dans ce chapitre.

8.5	Bluetooth
Bluetooth est une technologie de communications sans fil à faible portØe. Les 
tØlØphones aux capacitØs Bluetooth peuvent Øchanger des informations jusqu�à 
une distance d�environ 10 mŁtres sans nØcessitØ de connexion physique. 

Modes Bluetooth
Bluetooth sur votre tØlØphone fonctionne en trois modes diffØrents :

1.	 ActivØ. Bluetooth est activØ. Votre tØlØphone peut dØtecter les autres 
appareils Bluetooth, mais pas vice-versa.

2.	 DØsactivØ. Bluetooth est dØsactivØ. Dans ce mode, vous ne pouvez ni 
envoyer ni recevoir d�information en utilisant Bluetooth.

3.	 Visible. Bluetooth est activØ, et tous les autres appareils Bluetooth à portØe 
peuvent dØtecter votre tØlØphone. 

Remarque	� Par dØfaut, Bluetooth est dØsactivØ. Si vous l�activez, puis si vous Øteignez votre 
tØlØphone, Bluetooth est aussi dØsactivØ. Lorsque vous allumez de nouveau votre 
tØlØphone, Bluetooth s�activera automatiquement.

Pour activer ou dØsactiver Bluetooth sur votre tØlØphone
Vous pouvez activer Bluetooth en cliquant sur le bouton Bluetooth dans Comm 
Manager. Vous pouvez Øgalement faire ce qui suit :

1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > ParamŁtres > 
Connexions > Bluetooth.
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2.	 Cliquez sur Bluetooth > Menu > Activer Bluetooth.

3.	 Pour dØsactiver les capacitØs Bluetooth sur votre tØlØphone, cliquez sur 
Bluetooth > Menu > DØsactiver Bluetooth.

Pour rendre votre tØlØphone visible
1.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > Comm Manager > 

ParamŁtres > Bluetooth.

2.	 Cliquez sur Bluetooth > Menu > Activer la visibilitØ.

Conseil	 Entrez un nom de tØlØphone Bluetooth pour votre tØlØphone. Ce sera le nom de 
tØlØphone qui sera affichØ sur un autre appareil Bluetooth lorsqu�il cherche et dØtecte 
votre tØlØphone. Pour entrer un nom, sur l�Øcran Bluetooth, cliquez sur SØcuritØ et 
entrez le Nom de l’appareil.

Partenariats Bluetooth
Un partenariat Bluetooth est une relation que vous crØez entre votre tØlØphone 
et un autre appareil Bluetooth afin d�Øchanger des informations d�une maniŁre 
sØcurisØe. 

Pour crØer un partenariat Bluetooth
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Comm Manager > ParamŁtres > Bluetooth.

2.	 Cliquez sur Bluetooth > Ajouter nouvel appareil.

Votre tØlØphone recherche les autres appareils Bluetooth et les affiche dans 
une liste.

3.	 SØlectionnez le nom de l�appareil souhaitØ dans la liste et cliquez sur Suivant.

4.	 Entrez un code d�authenti�cation (1 à 16 caractŁres) pour Øtablir une 
connexion sØcurisØe, puis cliquez sur Suivant.

5.	 Attendez que l�appareil lie accepte le partenariat :

6.	 Sur le tØlØphone, un message apparaîtra, indiquant que votre tØlØphone s�est 
connectØ à l�appareil liØ. Cliquez sur OK.
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7.	 Le nom de l�appareil liØ s�a�che alors. Vous pouvez modi�er et entrer un 
nouveau nom pour cet appareil, puis cliquez sur Suivant.

8.	 Cochez les cases des services de l�appareil liØ que vous souhaitez utiliser et 
cliquez sur Terminer.

Pour accepter un partenariat Bluetooth
1.	 VØri�ez que Bluetooth est activØ et en mode visible.

2.	 Cliquez sur Oui lorsque vous Œtes invitØ à Øtablir un partenariat avec l�autre 
appareil.

3.	 Entrez un code d�authenti�cation (le mŒme d�authenti�cation passe que celui 
entrØ sur l�appareil demandant le partenariat) pour Øtablir une connexion 
sØcurisØe.

4.	 Cliquez sur Suivant.

5.	 Un message apparaît indiquant que votre tØlØphone s�est connectØ avec 
l�appareil liØ. Cliquez sur OK.

6.	 Le nom de l�appareil liØ s�a�che alors. Vous pouvez modi�er et entrer un 
nouveau nom pour cet appareil, puis cliquez sur Suivant.

7.	 Cochez les cases des services de l�appareil liØ que vous souhaitez utiliser.

8.	 Cliquez sur TerminØ. Vous pouvez maintenant Øchanger des informations 
avec l�autre appareil.

Pour modi�er le nom a�chØ d�un appareil Bluetooth
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Comm Manager > ParamŁtres > Bluetooth.

2.	 Cliquez sur Bluetooth, puis sur l�Øcran, sØlectionnez un appareil Bluetooth.

3.	 Cliquez sur Menu > Modi�er.

4.	 Entrez un nouveau nom a�chØ pour l�appareil Bluetooth, puis cliquez sur 
Suivant.

5.	 Cliquez sur TerminØ.
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Pour supprimer un partenariat Bluetooth
1.	 Sur l�Øcran d�accueil, cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > 

Comm Manager > ParamŁtres > Bluetooth.

2.	 Cliquez sur Bluetooth, puis sur l�Øcran, sØlectionnez un appareil Bluetooth.

3.	 Cliquez sur Menu > Supprimer, puis cliquez sur Oui dans l�Øcran de 
con�rmation.

4.	 Cliquez sur TerminØ.

Connecter un casque mains libres ou stØrØo Bluetooth
Pour les conversations tØlØphoniques mains libres ou pour Øcouter de la musique, 
vous pouvez utiliser un casque mains libres ou stØrØo Bluetooth.

Remarque	 Un casque stØrØo Bluetooth est nØcessaire pour Øcouter de la musique.

Pour connecter un casque mains libres ou stØrØo Bluetooth
1.	 Assurez-vous que votre tØlØphone et le casque Bluetooth sont tous les deux 

allumØs et que le casque Bluetooth est visible.

2.	 Cliquez sur DØmarrer > Tous les progr. > Accessoires > Comm Manager > 
ParamŁtres > Bluetooth.

3.	 Cliquez sur Bluetooth > Ajouter nouvel appareil. 

4.	 SØlectionnez le nom du casque Bluetooth, puis cliquez sur Suivant.  
Le tØlØphone se liera automatiquement avec le casque Bluetooth. 

Windows Mobile essaiera automatiquement un des codes d�accŁs prØconfigurØs 
(0000, 1111, 8888, 1234) pour lier le casque Bluetooth avec le tØlØphone. Si cela 
Øchoue, vous devrez entrer le code d�accŁs fourni avec votre casque manuellement.

Remarque	� Si le casque stØrØo Bluetooth se dØconnecte, allumez le casque et rØpØtez les 
Øtapes 1 à 3 ci-dessus. SØlectionnez le casque stØrØo et cliquez sur Menu > DØf. 
comme casque stØrØo sans fil.
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